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DEBB1-MGÍ?JWI 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

A sziné§zet állandósiíhaíása 
Debreczenben. 

(b. 1.) „ M á r i smét ez az elcsépelt t h é m a ? 
— kiált fel egynémely olvasó — miér t ezt 
felrázui halot t ja iból ? rossz idő j á r mos t min­
denre, közgazdaságra , ke r e skedés r e , i pa r r a , 
hagyjuk békén a ludni , t enge r sok a k i a d á s . " 

Igaz, hogy mind inkább e lszomorí tóbb évek 
suhannak el fejünk felett közgazdasági lag , du rva 
kézzel mosdatja a fátum szele ugy a nemzete t , 
mint egyes vá ros közönségé t , de a nemes esz 
ine, a melynek m e g h a l l g a t t a t á s á é r t kopogta­
tunk Debreczen pé ldánysze rü hazafias közön­
ségénél, a l egkomolyabb megfigyelést é rdemli 
meg minden emberné l , k i a közművelődés i r án t 
habár csak némi fogékonysággal is bír. 

Mi pedig egyik l egha t a lmasabb előmoz­
dítója a vá rosok közművelődés i e lőha ladásá-
uak ? a sz ínművésze t ápo lá sa és fe lvi rágozta­
tása. E z nem hypo thes i s , ez axióma, é rezzük 
kézzel foghatólag ennek igazságát , b izonyí tásra 
nem szorul e sze rény vé lekedésünk . 

H o l a debreczeni r ég i sz ínészet m e g b e ­
csült és i r igyel t h e l y z e t e ? t án végkép k iha l t 
városunk kebeléből a művésze t -pá r to l á s p r o -
metheusi sz ikrá ja és a közöny az elfeledés mo 
hosult s í rkövé t t e t t e fejfájául az egykor i szín-
pár to lás szép aran juez i n a p j a i r a ? vagy h a m u v á 
lett a nemes zsa rá tnok , melynek tüzénél a nem­
zeti színház mostani művészei oly nemes hévvel 
á ldoztak ? M é g é lnek jóformán mindannyian a 
fentkölt szellemű a lap í tók , kik diszes pa lo tá t 
eme l t ek Tha l ia gye rmeke inek azon reményben , j 
hogy a há lás nemzedék folytatni fogja a nagy-
müvet , me lynek koronája a szinészet á l l andó­
sí tása le t t volna. 

Val l juk meg őszintén ez eszme megizmo- j 
sodására még eddig mi t sem t e t t ü n k , pedig ha 
város t ehe t te , Debreczen l e g i n k á b b meg tehe t t e 
volna. E g y e s j ó a k a r ó k discussio t á r g y á v á t e t ­
ték, de c s a k h a m a r nap i r e n d r e t é r t ek felette s 
az ige t e s t t é nem vá lha to t t . F á z i k mindenki 
az á l landós í tás eszméjétől , holot t a vá ros annyi 
ezerből álló közönsége melegedhe tne j ó t é k o n y 
tüzénél. 

Sz ínésze tünk év rő l -év re a r o h a m o s sülye 
dés képé t nyújt ja . A műit évi szerencsé t lenül 
végződött színi évad gyászos be tűkke l lesz felírva 

T.A.IO.OSS.A.. 

Sdntaiek Mii 
Színészek közt vig az én e'leíem, 
Hiszen szinjáte'k az. én élelem. 
Szeretném, hogy legyen tragédia, 
És jaj nekem — hogy csak komédia. 
Komédiának azt megsiratom, 
Tragédiának — azt kikaczagom. -
Éltem verséből az utolsó strófa, 
Mégis csak egy bús, nagy katasztrófa. 
S ha meghalok, kikaczagjon a világ, 
Azon, mi nékem könny volt, szörnyű vád! 

€ttli;.Baiáats. 

C 1 esn i 
(Elbeszélés.) 

Irta: Orsós Ida. 
- Akar ön egy érdekes öngyilkossági hírt hal-

l«ni? Szólt a kis ba le r ina hozzásiető kedveséhez 
"így, kezeiben ta r to t t ujságlapra mutatva. Öngyil­
kossági hi r t? Magától igen, mástól nem hallhatnám 
ffieg; olvasni sem szoktam i lyesmit ; brrr irtózom 

• *baláltóJ, még a hírétől is. 
>; Bolond! kaczagott a kis Clemi, egyszer 

.fcagais meghal. „ . 
\ ; Mindenesetre. De várjon, egy pezsgőt hon­
tokfel elébb. , _. . 

•\ - A mig meghal? kiálta kaczagva közbe Gleroi. 
". Dehogy l A mig maga hozzáfog az öngyil-

;.A6*8ági híréhez. Átkozottul szomjazom. A maga 
VAO&doirjába kánikulai meleg van, nem értem egy 
•?)yan ezukorbáb mint maga, hogy nem olvad i t t el?j 

j £ Egyszerű az ok, báró í Először: az én boudo-
-J^m-ban 16 fokú meleg van, a mi egy gutauteshez 

/ ^ e l á l l ó embernek sem volna ártalmára, másod-l 

a debreczeni szinészet k rón iká jában , e k ö n n y ­
fakasztó d r á m á t a becsületes megélhe tés mód 
j á tó l megfosztot t színészek já t szák el az ava­
t a t l an igazgatójuk in tézkedései folytán. 

Ki tör l i le e szerencsé t lenek könnyei t , 
kicsoda ezé r t a felelős ? . . . Az igazgató tagjai 
i r á n y á b a n a szerződési leg k ikö tö t t ta r tozásai t ! 
nem tel jesí thet i , mivel az esedékes bér le tössze­
ge t a nyá r i vándor lás i deficit legnagyobb részt 
igénybe vet te azon j ó r emény fejében, hogy j 
téli évad a la t t he lyreá l l í tha t ja pénz tá r i egyen 
súlyát . 

Mondja ki a közönség és a város hatá­
rozza el, maradjon i t t a szinészet nyáron á t is, 
működjön a nagy -e rdőn , vagy a nép ker tben , 
h a b á r mérséke l t ebb á ron is egy nagy színkör 
ben, így nemcsak erkölcsi , hanem anyagi s iker t 
is é rünk el. 

A nyá r i lovarda , csepűrágó kóklerhad 
működése te rmésze tesen m e g lenne szorí tva, a 
mely a mostani nyá r i esték jövedelmei bezse-
belése u t án jó izü t nevet m a r k á b a városunk 
közönsége szerény együgyüségén. 

Magá tó l é r t e tőd ik , hogy a mai válságos 
helyzetben egy á l landósí to t t színházhoz 4 0 % 
megtaka r í t á s sa l egy minden igénynek meg­
felelő t á r su la to t lehet szervezni. Mer t D e b r e ­
czen ma is a vidéki szinészet vágya inak Mek­
kája, hova örömmel za rándokolnak a legtehet­
ségesebb tagok, biztos t u d a t á b a n lévén annak , 
hogy fizetésüket bizton meg is kapják , így tisz­
tességes megé lhe tésüke t lehetővé tehet ik . 

Művészi e rők dolgában fennakadástól 
nem t a r t h a t u n k , mely a külföldi színpadokon 
oly nagy. E z t Debreczen vá rosa ezentúl h ide 
gen el nem nézhet i , van e r r e mentő eszköz, 
hogy a város mél tósága és j ó h í rneve, továbbá 
a nemzet i sz ínművészet r epu ta t io j a koczkáz-
Itatva ne legyen. 

Az t jó l tudhat juk , mióta a helybeli in ten-
da tu ra visszalépet t a sz ínház ügye i vezetésétől , 
a mely Debreczen városa aegise a la t t annyi 
dicsőséget a r a t o t t azóta a szinészet folytonosan 
hanya t l ik a lá szellemileg és anyagi lag, mer t e 
p á r o s bukás ka rö l tve j á r , ha a színészetet mél 
t án megérdemlő pá r to lás e lhanyagol ta t ik . Az 
elmúlt i n t e n d a t u r a te t te i t b í rá la t a lá venni nem 
é rezzük m a g u n k a t j o g o s u l t n a k ; de azon sze­
rény véleményt szabadjon megkoczkáz ta tnunk , 
hogy egy kissé több körül tek in tésse l ma is kezé­

ben t a r t h a t n á Debreczen városa azt a dicső 
lobogót, a melyre a színészet izmosodása, pros­
perá lása volt a ranybe tükke l felírva. Ambitiója 
t á r g y á t képezte minden törekvő vidéki színész 
nek e zászló a lá szegődni, hol kedvvel tanul t , 
szive teljes hevével áldozott a művészet o l tárán . 

Azóta pedig örökös harezot folytat az 
önfentar tás napi bajaival, ez kísér i öltöző szo­
bájába, a sz ínpadra ós így áll elő a kénysze­
rü l t „muszáj sz ínészet" , számban működök 
csapatosan t é rnének haza, hogy a külföldön 
szerzet t t apasz t a l a t a ika t i t thon érvényesí tsék. 

E z a mi szerény véleményünk színésze 
tünk megorvos lására , lehet, hogy csak a kuruzs-
lás hi tszavával találkozik e szerény czikkttnk, 
de a ki rad iká l i sabb szer t tud, álljon elő, szive 
sen t é r t nyi tunk a külön vé leménynek is, 

Győzzön a j o b b ! 

szór: mert én nem félek a haláltól, mely oly lázas 
ijedelemmel töltene el mint magát a harmadszor: 
ha vér helyett hóviz folynék is ereimben, fölmele-
gitne az az „érdekes hir" a m i t most el akarok 
mondani. 

Ah! bahI kezdek kíváncsi lenni. 
Elébb töltsön magának; várjon csak, nekem 

is egy pohárral. A czigarettát is adja ide. így. 
Most pedig tegye nekem a balzacra azt a rózsaszín 

nát, leheverek. Nem az t l A hintaszékből vegye 
el. Jól van. Maga pedig majmocskára hozzon magá­
nak egy guggonyt, közel az én balzacomboz s 
foglaljon azon szépen helyet. 

Előre is figyelmeztetem, hogy tisztességesen 
viselje magát, a kezemet meg ne fogja, vagy a be­
szédemet félbe ne szakítsa, m e r t . . . . Jól van, jól, 
ösmerém már a pincsije fogait. 

Annál jobb. No segítsen már maga vén buksi, 
nem látja," hogy ennek a tigrisnek a foga beleakadt 
a köpenyem csipkéjébe? Ej ne tépje hát el! Soha 
ilyen ügyetlen, még rácsavarta a tigris fogára, 
maga vénségére minden nappal ügyetlenebb lesz. 
No végre! I s tenem! I s tenemi miiyen küzdelmek 
után pihenhetek le, siránkozott izgatottan a kis 
ballerina. 

Maga végtelen zsarnok Clemi! 
Zsarnok? Hogy is ne, hisz maga kinoz. 
É n ? ! 
Maga, ha mondom ! É r t i ? 
É r t e m ! sóhajtá a b á r ó . . . 
Nos tehát, kezdé Clemi, végig dőlve a tigris-1 

bőrrel leterí tet t . balzacon, hallgasson ide. Adjon 
csak egy uj ez igaret tá t ; Maga nem gyújt r á ? Kár íj 
Ketten Dagyobb füstfelleget alkotnánk. Szeretem a 
szivarfüst alakjait, mikor ezeket nézem, sok furcsa 
gondolat átjárja agyamat s mire a füst kékes Jio-
máia eloszlik : az én gondolataimnak 38 vége. ü j a l 
hiába az élet is ilyen ! Összeszőjjük szép terveinket 
a remény szálaiból s mire kész vagyunk vele boppl 
egy szál elszakad és a mi szép müvünk lelrepül a 
levegőbe; a szálak szétválnak egymástól s szun^ 

„Jöjjünk tisztába." 
(Végválaszul nt. Könyves Tóth Kálmán urnák „még t ö b b 
v i l á g o s s á g o t " czimü a „D. N. V. É,tt okt, 24-üü 

számában megjelent czikkére.) 
Távol legyen tőlem az a gondolat, hogy nagy-

tiszteletti Könyves Tóth Kálmán úrral polémiára 
keljek, l.fju korom nem engedi ezt meg oly nagy­
érdemű és nagy tudományú férfiúval szemben. De 
mégis, miután hivatok csikkében oly czáfolatok is 
foglalhatnak, melyekre az ón czikkem okul nem 
szolgáltatott, szükségesnek láttam e k érdesben 
szerény nézeteimet még egyszer hangsúlyozni. 

Köztünk különben valami nagy e l v i e l t é ­
r é s nincsen. Nem is lehet, ne is legyen soha. Mert 
múltkori czikkemben is azt hangsúlyoztam, hogy 
okt., 6 án nem „r e q u i e ra e t", nem a „ h a l o t t a k 
e ml é k e z e t é r ett reodeltetett imát szeretn'" 
ref, templomokban is tartatni , hanem az az napi 
könyörgésben való jelzését annak, hogy mily gyá­
szos emlékezetű nap reánk nézve október hatodika, 
És ez — véleményem szerint — s e m m i e l l e n ­
i é t b e n n e m á l l a n a a p r o t e s t a n t i z m u s 
a l a p e l v e i v e l . 

Annyival kevésbbé állana ellentétben, mert | 
maga a nt , ur irja : „ha K. B. ur figyelemmel kiséri 
a reform, igehirdetők egyházi szónoklatait, meg­
győződbetik arról, hogy azokat nagyobbára hazafias 
érzület lengi át s évenkint nem egy napon, de 
bizony többször emlékeznek meg ama nemes 
bajnokokról, kik az igazság védelmében, mint 
áldozatok hunytak el s hirdetik bátran a szabadság 
szent eszméjét, a nélkül, hogy azt egy nap szűk 
körébe zárnák." 

Ha tehát így áll a dolog: akkor miért vona­
kodnak ref. lelkészeink okt 6-án is ezt tenni, meg 

telenül előttünk röpkédnek, kisérik lépteinket 
ezek a szálak ugy behálózzák keserűséggel a szivet, 
ugy megkínozzák: mint mikor a pókhálójába egy 
égy kerül. 

Ha, ha, ha, töltse teli a poharam bárói 
Igyunk. Úgyse sokat ér az élet! 

Clemi l Mi baja magának? Az areza lázban 
éti s a szemei ugy villognak mint a pokol tüze. 
Beteg? 

Ha, ha, ha, beteg vagyok? Igen! Megesömö-
röltein a maga szerelmétől. Töltsön báró! A csö­
mör ellen legjobb kúra a bor. 

Clemi! Mit aka r? Ez a pezsgő nagyon erős 
már három pohárral mogivott. 

Még megiszom tízzel, hogy tizenhárom le­
gyen; ne törődjön velem, csak töltsön. Igyék maga 
isi JSos nem iszik? Nem. Elég két pohárral, nekem 
hamar megárt. Mert már vén ember kedves báró! 
ha, ha, ha, azért ár t meg. No, most leggyöngébb 
oldalát találtam, milyen gyilkoló tekintetet vetet t 
reám! Azért nem szükséges haragudnia, hogy^vén 
embernek neveztem, remóllem nem veszi tőlem 
rossz néven felfedezésemet: hogy az a fekete haj 
kopasz kaponyáján valamelyik párisi fodrász 
remeke s azok hófogak aszott inyei közt, egy meg­
boldogult elefánt szájából kerültek ki. 

Clemi! Elégi Maga őrült, engem mer sérte­
getni ! Szolgalatjára báró ur ! Csak vénségével járó 
két hibáját említem föl, miket Ön elég okos volt 
k i ta tarozoi .Ne dühösködjék vén biu bolond!Lássa, 
nem tehetek róla, hogy olyan jó szemeim vannak 
s ellátok a szoba egyik sarkától a másikig, a hol 
ön áll körmeit rágva dühében s innen is látom : 
hogy korallpiros ajkának egy részéről, a honnan a 
vöröskenőcs letörlődött, egy kis fonnyadt, színtelen 
húsdarab kandikál ki. 

Clemi! 
Jól van, jól van. Nézze csak a jobb keze 

milyen fekete lett a mint ökölbe szorította s vélet­
lenül érintkezésbe jött ősz szemöldökének fekete 
mázával. Ha, ha, ha, szegény kedves kifestett. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többszö-i 

rinél 4 kr. I 
! Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon! 

kedvező engedmények tétetnek. j 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr.! 
„ N y í l t t é r i b e n megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-! 
a d ő í h i v a t a l n á l , G sá t h y Karoly és! 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében,! 
Budapesten: Ö o l d b e r g e r A . V. ésHaa-
a e n s t e i n és Yogl er, Bócsbe^Prágábanj 
H a a s e n s t e i n é s V o g l e r , A. Oppelik5! 
S c h a 1 e ck H., St e r n M 6 r ós Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : ti.L.I 
D a u b e és M o a s e R u d o l f birdetésij 

intézetében fogadtatnak el. i 

emlékezni a vértanukról s hirdetni a szabadság 
szent eszméjét? 1 

Azért — a mint a nt. ur czikkéből kivehet­
tem —- mert akkor előállhatna azon eset, hogy kü­
lön gyászünnopet követelnénk Ilunyady László 
kivégeztetési napján, aug. 29-én a mohácsi vészért, 
Frangepán s Nádaady emlékére síb, így végnélkül! 
lenne a gyászünnepek száma. 

Igaz. Üe mi okt. 6-kának templomi megün­
nepléséhez azért ragaszkodunk, mert ez a nap a 
magyar történet leggyászosabb napja. Ily t ö m e ­
g e s gyilkolásra, ily magasztos vértanúi halálra 
sem a magyar, som a világtörténelem nem emléke­
zik. A 13 vértanú halálával nem egyes családot, 
nem egy pártot, nem egy összeesküvés részeseit, 
hanem magát a nemzet egyetemét, sőt a mi több: 
Európa szabadságát sújtotta a bosszuszomjas zsar­
nokság: illő tehát,hogy e nap emlébe az annyit szen­
vedett, de k ö n n y e n f e l e d ő magyar nemzetnek 
évenkint legalább egyszer emlékébe bozassék! 

Én már kezdem azt érteni, hogy mily állás­
pontból kiindulva nem tétetik emlités a ref. temp­
lomokban okt. 6-án a nemzet gyászáról, — de az 
okok okozatját, a m i é r t e t nem értem. Miért 
állana ez ellentétben a protestantizmussal! azt 
képtelen vagyok felfogni. 

Htílyea-e az, a mit mi óhajtunk, vagy sem? 
a felett Isten a bíró. Be helyes-e az ellenkező, 
merev álláspont? Kik állapították azt meg? Em­
berek. Már pedig tévedni emberi dolog. Hiszen 
nemcsak a közönséges embei, hanem a mint a nt. 
ur i r ja : „ K á l v i n is tévedhetett s tévedett is, 
mert ember, gyarló ember volt," No akkor kérem a 
dicső emlékű R é v é s z I m r e is tévedhetett, kim k 
ezen ügyben elfoglalt álláspontját a nt. ur saját 
állításának tanubizonyságaképen hozza fel. 

A nt. ur czikkének azon részére, hogy a 
Debreczen" okt. ö-iki számában az volt olvasható, 

hogy az ev. ref. egyház „dogmáját most már a bel­
ügyminisztériumban fabrikálják" — nem tartozom 
felelettel, mert azt nem én állítottam, nem én írtam ; 
a ki irta, az a felelős érte és a hozzáfűzött követ­
keztetésekért, nem pedig én. 

A dogmákhoz való szigorú ragaszkodás kér­
dését és helyességét jelenleg nem bolygatom; e 
kérdést a mi századunk, melyben az eszmék és 
fogalmak, a valódi bensőség és külforma annyira 
össze vannak zavarva, ugy a politikai, mint vallási 
és társaduimi t é r e n : nem fogja megoldani. Ennek 
megoldása későbbi, boldogabb századok fela­
data leend. 

Még egyet : azon állítást, hogy „mi n e m 
v a g y u n k k á l v i n i s t á k " : most hallom először. 
Lehet, hogy ennek az én tudatlanságom az oka s 
ebből kifolyólag magamat még a mai napig is 
k á l v i n i s t á n a k t a r tom; azt tanulván: „Boldo-

az együgyűek mert övék a mennyeknek 

m. B. 

álarezosom! Most olyan csúf a méregtől, mint 
maga zöld ördög. 

A kalapomat, kalapomat ordított a dühtől 
reszkető hangon a báró. Ezt még megkeserüli, utol­
jára lát most magánál. 

Ugy van, utoljára, feleié száraz gúnyos han­
gon Glemi, lelépve a balracróls keresztbefont karral 
megállt a báró előtt, mig szemei a megvetés, utálat 
kifejezésével futotta ál a férfi alakját tetőtől talpig. 

Mehet rögtöu, csak elébb azt az öngyilkos­
sági hirt mondom el. 

A maga neje, kinek fejére annyi szégyent, 
ánatott hozott, a múlt éjjel, Németországban, 

szülei házánál megmérgezte magát. 
A báró elsáppadt, összerázkódott s aztán egy 

könnyű sóhajjal a ballerina fölé hajolva sut togó: 
Most beválthatam szavamat, Ön egy hó múlva 
nőm lesz. 

Clemi metszően, éiesen kaczagott fel s dur­
ván taszitá el magától a férfit. 

Még tegnap n<íkt>m is az volt vágyam: hogy 
gazdag irigyelt báróné legyek s ma már átkozom 
ezt a vágyamat. Ha ön törvényesen elvált volna 
nejétől, vagy ő meghalt volna, ugy neje lennék, bát­
orít utálom, gyűlölöm, de végre is jövőm biztosítva 
lett volna s bárónénak lenni nem megvetendő dolog. 

De ő öngyilkos lett í . . . 
A Clemi hangja elakadt, reszketve fogódzott 

meg egy szék k a r j á b a . . . Az én anyám is öngyil­
kos lett susogá, mert férje megcsalta, gyászba 
boritá életét. Anyám! Anyám! Mennyit szenvedtél, 
tört ki nehéz, zokogó kiáltással, hány álmatlan éjét 
töltöttél el hűtlen férjedet várva, a hajnal első 
csilláma, a nap utolsó sugara még ébren talált, 
még mindég vártad őt, egyre csak vártad, várhat­
tad, ő szeretője karjai közt béjelgett. Kedves szép 
arezod mint fonnyadt napról-napra, büszke alakodat 

int törte meg a bánat, óh én mind erre emlék­
szem. Hányszor szoritál engem, ki gyermekeid közt 
legjobban hasonlított hűtlen férjed arczához kar-
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2 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Nagyvilági hirek. 
— A remegő czár. Bármily hihetet­

lennek hangzik is, több oldalról erősítgetik a hirt, 
hogy a czár közelebb ideges félelmében agyon lőtte 
egyik szárnysegédét. Meg is nevezik: gróf Reutern 
volt. Egyik hir szerint a gróf az előszobában vára­
kozva, czigarettere gyújtott s ezt rejtegette a hir­
telen kilépett czár elől. Más verzió szerint gr. 
Reuter hosszas várakozásra készülve, karszékbe 
ült, kardját leoldotta 8 kabátját kigombolta. Mikor 
a czár váratlanul megjelent a köszöbön, a fiatal 
tiszt zavarba jött öltözete szabályellenes állapota 
miatt a hirtelen a kardja után nyúlt, a czár pedig, 
merényletre gondolva, kirántotta kardját és leszúrta 
a grófot. Állítólag megtette ezt Zarskoje Seloban 
is egy kertészszel, ki a parkban pipázva dolgozott 
s a czár közeledtére pipáját dugdosta. Ezek a 
hirek még rászorulnak a megerősítésre, de ez már 
jó ideje nem titok, hogy a czár búskomorság 
ban, ideges izgatottságban szenved s gyakran 
szinte beszámíthatatlan az álllapota. Csak ka 
tonai körében érzi magát némileg biztonság 
ban. — A bolgár kérdés. Tirnovoban szer­
dán összeült a nemzetgyűlés, nagy bosszúságára a 
czárnak. A hatalmak közül eddig csak Anglia és 
Olaszország jeientttték ki, hogy szófiai alkonzulai-
kat elküldik Tirnovoba ; a többi hatalmak konznlai 
ugy vélekednek, hogy Tirnovoban „nagyon nehéz 
alkalmas lakást kapni." Az orosz kormány most 
már egy lépéssel megint tovább ment: oly ürügy 
alatt, hogy a várnai konzul veszélyeztetve látja a 
Bulgáriában levő oroszok biztonságát, két orosz 
hadihajó indult Várnába. Hogy ez kezdete 
okkupácziónak, rövid idő alatt magválik, de az 
bizonyos, hogy ez ellenséges rendszabály, valamint 
a választásoknál történt vérengzések, melyeket 
Kaulbars ér ügynökei szítottak, igen alkalmasak 
arra, hogy a bála utolsó szikráját is kiirtsák a „fel­
szabadító" Oroszország iránt. Tirnovoban a képvi­
selők előzetes értekezletén Stambulov kifejtvén a 
helyzetet kijelenté, hogy Baitenberg Sándort lehe­
tetlen újból megválasztani. Oly jelöltet kell meg­
választani, ki ellen Oroszországnak nincs kifogásé. 
— Ottó bajor király állapotáról sokféle hir 
kerül nyilvánosságra. Mindegyik jól értesültnek 
mondja magát, de kezességet természetesen, egyik­
nek hiteléért sem lehetne vállalni. Csak nem régi­
ben irták, hogy az ifjú király elméjére sürü sötétség 
borult ugyan, de testileg igen jól van, szervezete 
erőteljes. Majd az hírlett, hogy a királyt őrjöngési 
rohamok lepték meg s ezek következtében egészségi 
állapota is megingott. Most pedig már arról tudnak, 
hogy a király állapota válságos, hogy el kell ké 
szülve lenni a végkatasztrófára is. Állítólag már 
papot is küldtek a királyi kastélyba, hogy minden 
porczben készen álljon a halotti szentségek 
föladására. 

Hazai hirek. 
— Öngyilkossági kísérlet. Mint az 

„Érmelléki Híradó" amit számából olvassuk, Szé-
kelyhidot villámként futotta be a hir, hogy a bihari 
vasút raktárnoka K . . . egy lefolyt családi jelenet 
után, öngyilkossági szándékból revolvert irányzott 
magára. A katasztrófát szerencsére (?) egy vélet-j 
lenül odaérkezett vasúti közeg akadályozta meg. 
— Hogy mi indította a raktáraokot ily meggondo­
latlan lépésre? még eddig nem sikerült biztosan 
megtudni. Vájjon nem az ösmert Kónya alias Kohn 
ez az öngyilkos jelölt? ez esetben kár volt meggá­
tolni, hadd hulljon a férgessé. — Szegeden a 
múlt héten értekezlet volt a városhá?áu az iránt, 
hogy Szegeden jogi fakultás állittassék fel. — 
A ®8,OOÖ forintos sikkasztás. Az 
egyesült fővárosi takarékpénztár volt főpénstárno-
kának, Peller Károlynak ügyében Tholdt János 
referálása mellett azei dán hozott határozatot a 
kir. törvényszék. Elfogadta a kír. alügyész által 
tett indítványt s Feliért sikkasztás büntette miatt 
helyezte vád alá. A vizsgálat folyamán bebizonyult 
az a körülmény, hogy a vádlott a sikkasztásokat 
már 1882 bon kezdte meg s fölfedeztetése napjáig 
szakadatlanul űzte. Hogy a takarékpénztár igazga^ 

jaidba, zokogva csókoltál össze-vissza, hogy én. 
sirva menekültem tőled, féltem nagy szeretetedtől. 
S aztán mikor már szived csordultig volt keserű­
séggel, gyermekeid iránti szereteted sem volt képes 
megtartani életedet, elhagytál minket. Az ön neje 
is öngyilkos lett báró I Mint az én anyára, a szégyen, 
a keserűség sirba kergeté mindkettőjöb t. 

Két véres holt alak kisér tegnap óta mindig 
s két szemrehányó, síri hang cseng fülembe foly 
vast. Az egyik hang azt mondja szomorúan, zokog 
va: Mit tettél, mit tettél? S a másik azt kiáltja 
Minden csepp vérem a te lelkeden száradjon 111 

Iszonyul Iszonyul Az én ördögi hatalmam 
vonta el önt a családi tűzhelytől, én vagyok oka 
neje halálának. Obi Ez a gondolat őrültté tesz. 
Sok férfi szivét téptem már szét életemben, rossz, 
gonosz vagyok, anyám emlékén kivül semmi sem 
szent előttem, de ez a gondolat megöl: egy meg­
csalatott nő vére szárad lelkemen. Öhl Ez az asz-
szony éppen annyit szenvedett, mint az én anyám; 
néki is maradt gyermeke, ki tudja nem az lesz-e 
akból is, a mi én belőlem lett? A kis ballerina 
összerogyott a görcsös, fuldokló zokogásban s soká 
maradt így kezd közé rejtett arczczal. Mikor már 
szemei kiszáradtak 8 az utolsó könnyet is feltörlé] 
arczárói, fölállt, odament a a báró elé. erősen meg­
rázva ennek karját. Báró url Szólt tompa hangon, 
merően nézve a báró szemébe, a mint lehet, jóvá 
akarom tenni vétkemtt. Boldoggá teszem a sze­
gény kiszenvedett asszony leányát. Van önöknek 
egy leányuk, kit neje, szüleihez távozásakor, ebben 
a& városban hagyott egy rokonánál. Ez a leány 
szereti az Ön titkárát a a titkár engem szeret. 

S ön szereti őt? kérdé szikrázó szemek 
kel a báró. ™ . 

Igen, szeretem, viszonzá szigorúan Clemi. 
Oh! hát igy megcsalt? Sziszegé a vén báró.i 
Minden olyan bolondot, a ki gazdag volt, 

tósága csak oly késő jött a sikkasztások nyomára, 
annak oka abban a föltétlen bizalomban keresendő, 
melylyel az igazgatóság Peller, mint régi tisztvi­
selő irányában viseltetett. Peller a vizsgálat folya­
mán töredelmes vallomást tett s azt adta elö, hogy 
a sikkasztott összeget, kevés kivételével a börzén 
'játszotta el. A végfárgyalást a vádhatározat joge­
rőre emelkedése után fogják kitűzni. — Wöis~ 
páni jelölt gyanánt emlegetik Török János 
főkapitányt, kinek helyére B. Splényi Ödön van 
kiszemelve, a krassói főispáni székre, aradmegyei 
főispánnak pedig Fábián László aradi törvényszéki 
elnököt, néhai Fábián Gábor fiát emlegetik. — 
A népszínház bérlete a nyáron le fog járni. 
Mint irói és művészi körökben sűrűen, de fenntar­
tással beszélik, Bartók Lajos és Csiky Gergely 
társvállalkozók is szándékoznának a bérletre "pá­
lyázni. A jelenlegi igazgató szintén beadta aján­
latát az uj bérletre. — A bazilika-sorsje­
gyek első húzása, az ünnep miatt november 2-án 
lesz, délután öt órakor, a közoktatásügyi minisz­
tériumban.— A debreczeni önsegélyző 
egylet legközelebb tartottvál ülésén elhatározta 
hogy ezután értékpapírokra és kézi zálogokra is 
ad kölcsönt mérsékelt kamatláb mellett. — Pas­
teur féle oltások nemsokára Budapesten U 
fognak történhetni, dr. Babes Viktor már meg­
kapta az oltó-anyagot s most ellenőrző kísérletekei 
tesz vele. - Hankóhamititá műhelyt 
fedeztek föl Szegeden s 133 darab száz írtos, igen 
sikerült hamisítványt találtak, különböző sajtókkal, 
szerszámokkal; a hamisitók elmenekültek.— A 
királyi tábla vótvizsgálatot rendeltel a nagy­
bányai gyilkossággal vádolt Sepsy Elek ellen, kit a 
törvényszék öt évre itélt.— Esztergomban 
S i m o r herczegprimás jubileumát nagy fényoyel 
ünnepelték meg. A díszlakomán Trefort miniszter 
felköszöntötte a herczegpriínábt, melyben kijeién 
tette, hogy a mig S imor él, addig nem képzel 
hető összeütközés a priraásság ésakormáoy között 
Másnap kezdődtek az ünnepélyes fogadtatások 
Tisztelgett az esztergomi főegyházmegyei küldött­
ség, alkalmi müvet nyújtva át, mely után felolvas­
tatott a legfelsőbb királyi kézirat, melyben a király 
legbensőbb szerencsekivánatait fejezi ki az ország 
erényekben gazdag első főpapjának s a fennköli 
szellemi hazafinak. Ezután az ott állomásozó közöt-
hadseregbeli tisztikar és a benezések gymnáziumá-
nak tanárkara tisztelgett. 

Debreczeni hirek. 
— Jfíüvirágki állítás. Múlt vasárnap 

nyilt meg a városház nagy tanácstermében a müvi-
rágkiálliiás, melyet a müvirágkészitési tanfolyam 
25 növendékének munkáiból a helybeli jótékony 
nőegylet rendezett A kiállítást mind három nap 
sürün látogatta a közönség: uri asszonyok, kisasz-
szonyok, öreg és fiatal urak, sőt a köznép női közül 
is számosan. A 10 krajczáros belépti jegyekből 
némelyek egynél többet is megvásároltak, talán 
azért, hogy valószínűbb lehessen egy csinos csinált 
tearózsa, vagy nefelejts csokor megnyerése. A 
k/állitott tárgyak a zöld guirlandokkal díszített 
teremben Ízlésesen voltak elrendezve. Középen 
valódi pálmák tövében kényelmes székek vártak az 
elfáradt látogatókra. Balfelől mesteri báli garni­
túrák voltak láthatók. Mind nagyon szépek voltak : 
nefelejtsből Szallár Saroltától és Alberti Emmától, 
szegfűből Vickert Irmától, akáczvirágokból Liszkai 
Laurától, ibolya csokor Debreczeni Ilonától, vad­
rózsa garnitúra Tóth Rózsától, marganthból Tóth 
Vilmától, jázminból Kiss Esztertől, őszi rózsákból 
Kovács Rózától, jázminból, Beké Rózától, vadró 
zsákból Márk Arankától. — Volt ügyesen készített 
majdnem csalódásba ejtő rózsatövek Beké Rózsától 
Nagyon kedves kis készítmény volt az a bőség 
szaru eleven, természetes szinü mályva, rózsa, 
nefelejts, szegfű és gyöngyvirágokból, melyet Dr. 
Király Ferencz urnák több növendék készített. A 
terem közepe táján volt asztalon pedig néhány 
kosárvirág és váza csokor pompázott. Többek között 
igen tetszősek voltak: Alberti Emma kosárvirága, 
Farkas Rózsa bazsarózsatője, Szőke Juliska éi 
Beér Aranka virágcsokrai, Kovács Rózsa kosárvi 

rága. Máshelyen volt Márk Arankának és Neyler 
Arankának ízlésesen összerakott nagy virágcsokra. 
A falakon számos finom kivitelű koszorú függött. 
Tóth Róza kaméliából, továbbá Tóth Vilma na­
rancsvirágból, Alberti Emma fikuszból és narczisz-
ból fontak koszorút. Különösen kitűntek a szárított 
virágokból és hazai fünemekből készített tetszetős 
magas, hosszúkás alakú Makart virágok. Legpom 
pásabb, legszembetűnőbb volt az az antik díszít 
ményü, vázában hivalkodva emelkedő óriási Ma-
kart csokor, melyet maga a tanfolyam ügyes taní­
tónője Szirmai Mészáros Jusztina asszony készített 
és ns. s főt. S z a k s z ó Rezső debr. kisprépost vásá 
rolt meg. Bármely előkelő szalonnak díszére válik 
Ezenkívül a nőoövendékektől még több kisebb 
ilynemű virágköteg volt kiállítva: Gréf Margittól, 
Veres Margittól (gömbölyű Makart) Kovács Erzsi­
kétől etb. A szép sikerért üdvözöljük az egyletet, 
ennek fáradhatlan elnökségét: Veresné Szathmáry 
Teréz, Berger Henrikné, Leeb Pálné úrhölgyeket 
a tanfolyam eszméjének megpenditőjét: Dr. Király 
Ferencz urat; a jeles tanítónőt Szirmai Mészáros 
Jusztina asszoüyt és a szorgalmas tanítványokat, 
kik egy rövid hónap alatt ilyen sok szépet megta­
nultak és produkáltak I A tanfolyam — mint hall­
juk, meghosszabbittatik. — Iskolai élet A 
g a z d s á g i t a n i n t é z e t hallgatói szombaton 
választották meg segélyegyleti hivatalnokaikat. 
Elnökké választatott Bodrogközi Kálmán, alelnökké 
Fráter Ákos, pénztárnokká Mokcsay Miklós, jegy­
zővé Farkas Gábor. Bizottsági tagokká lettek: a 
3-ad évről Bogáry László, Nagy Sándor, Kovács 
Albert, a 2 od évről Tóby József, Várady Dániel, 
Medveczky Ferencz, 1 ső évről Tüdős Antal, Ve­
ress Miklól, Kubek Szilárd. Ugyanazon estea„Bikaö 

szállodában ismerkedési estélyi tartott a gazdász 
ifjúság, melyen a tanárok is részt vettek. A u,ulat 
ságot számos sikerült felköszöntö fűszerezte. — 
J o g á s z bál. A joghallgatók mult szombati gyű 
lésén megválasztalak a jogászbál rendező bizony 
ságának főbb tagjai. Elnökké választatott Doma-
hidy Viktor, alelnökké Solymossy István és Falusy 
Árpád, pénztárnokká Olcsváry Zoltán, ellenőrré 
gróf Gsáky Adorján, jegyzővé Újhelyi Vitkay Sán 
dor. A bizottsági tagok helye csak később fog be­
töltetni, — valamint később állapittatik meg a bál 
megtartásának napja. 

— Hymen, Richter Zsigmond Rezső, a m. 
kir. államvasutak hivatalnoka, eljegyezte Szlavkay 
Irma kisasszonyt, Szlavkay Pál m. kir. postahiva­
tali főtisztviselő leányát.— E r d ély i Mariettát, 
a nálunk is ismert operetté-primadonnát, eljegyezte! 
Nagy Boldizsár m. kir. adófelügyelői számtiszt 
Kolozsvárott, — C z e g l é d y Mihály szoboszlói 
fiatal ügyvéd eljegyezte özv. Hőgyes Károlynét, a 
volt országgyűlési képviselő özvegyét. Áldás 
frigyökrei 

— Halálozások. Súlyos csapás érte a deb­
reczeni tankerületi főigazgató tolnokát, Majoros 
Sándor családját, 11 éves kis leánya, Kornél e hó 
25-én meghalt. Temetése szerdán d. u. ment végbe. 

Dr. Szeőke István városi alorvost és családját 
mélyen lesújtó gyász érte, a mennyiben leányuk: 
V i l m a , egy heti kínos szenvedés után 4 éves 
korában elhunyt. A kis ártatlan földi tetemei e hó 
27-én adattak át, általános részvét mellett az örök 
nyugalomnak. 

Újdonságok, 
— T , E l ő f i z e t ő i n k h e z : Lapunk tisz­

telt olvasói legjobban tudhatják, hogy nem 
szokásunk h a s á b s z á m r a „kunyurálni* az 
előfizetést. Mindazonáltal, a mennyiben nagy 
számmal vannak h á t r a l é k o s előfizetőink; 
tiszteletteljesen fölkérjük azon csekély előfize 
tési ősszegnek, melyet sokszorosan igyekeztünk 
és igyekezünk kiérdemelni, mielőbbi bek ül 
dését. 

•— Halottak napja. Hétfőn, halottak 
napján kegyeletes ünnepély színhelye lesz a debre 
czeni honvéd temető. A régi bajtársak, a nagy idők 
élő tatfüi, vonulnak oda ki fáklyákkal, megkoszo-

reménytelen szerelem gyötri; és boldoggá akarom 
őt tenni. Ha egy év múlva a titkár megkéri leánya 
kezét, ön Deki adja azt. 

Én? Soha 1 kiáltá hevesen a báró. Ugy lesz 
a hogy mondom. 

Egy ősrégi mágnási család ivadékát egy név 
telén jött-ment Írnoknak adni, a maga szeretője 
nek? Ostoba szeszély miatt, hogy most bűnbánat' 
tal divatozzon ? Soha, az én leányom sorsa felett 
senki sem rendelkezik. 

De igen, én rendelkezem, az ön leányát a 
néma bu már a sir szélén tartja, onnan már nem 
ragadhatják vissza az ön ősrégi mágnási czimerei, 
sem milliói, csak a szerelem karja. 

Egy év murva a baronesse a titkáré lesz, az 
aztán az ön dolga, hogy ez alatt az idő alatt mi­
ként legyen a titkárból előkelő miniszteri hiva­
talnok, vagy a mi akarja, hogy legyen ; ön és a 

nze elég protekczió egy kitűnő állás elnyerésére. 
Nos ugy lesz-e a hogy akarom? Kérdé Clemi nyu­
godtan s egy asztalhoz lépve kis fiókot húzott ki, 
honnan revolvert véve ki, a báróra szegezé. 

Clemi, Glemi 1 Gyilkos akar lenni? 
Az. Ha nem esküszik meg, hogy leányát nőül 

adja neki, lelövöm önt s aztán magamat 
A báró reszketett, mint a falevél s gyorsan 

De hisz a titkár magát szeretil 
A kis fehér kézben reszketett a revolver, s a 

szép barna szemekből két nehéz forró könnycsepp 
gördült le a halvány arczra. Esküszöm önnek, szólt! 
rideg, ünnepélyes hangon, hogy egy év múlva a tit- ^ ^ ^ 
kár ugy fogja szeretni az Ön Irányát,; mint most Bécs büszke templomának szédületesen magas tol 
engem szeret s engem ugy elfog feledni s közönyös| nyából egy mesésen szép női alak zuhant alá, meg­
lesz emlékem iránt, mint a mily közönyös most azjfagyasztva a járó-kelők ereiben a vért. A borzasz-

dadogá: Legyen; esküszöm, ha egy év múlva a 
titkár megkéri leányom kezét, i gen választ kap. 

Köszönöm, feleié Clemi hidegen s messze 
dobá magától a revolvert. 

Most pedig báró url Utaink elváltak ; holnap 
ilyenkor ajándékai lakásán lesznek. 

Clemi ön kegyetlen 1 Ha már kezemet nem 
fogadta el, legyen tovább i s . . . . 

Szeretője ugy-e? Kaczagott fel utálattal a nő. 
Nem ugy akartam mondani, dadogá zavartan 

a báró: barátnőm. 
Az ajtóm jobbra nyílik báró ur! 
Legalább egy csókot adjon utoljára Clemi! 

Kérlelé alázatosan a vén kéjencz. 
Bárói Feledi, hogy pincsimen kivül két h 

talnas tigrissel is rendelkezem? 
A vén báró kalapját véve motyogott valamit a 

női háládatlanságról s egy haragos tekintetet 
vetve a szép ballerinára távozott, erősen becsapva 
maga után a boudoire ajtót. A kis Clemi pedig egy 
falba erősített titkos rugót megnyomva, egy kis 
ajtót nyitott föl, mely egy szép, szenvedő nő íény 
képét rejté el s az előtt térdre esve zokogá: Sze­
gény, szegény, drága anyám 1 Szegény báróné! 
bocsássatok meg. —' — :— •—. 

Egy év múlva a fenti jelecet után a bécsi 
sz. István templom fényes esküvőnek volt színhelye. 
A báró titkára — moKt már képviselő, — vezette 
oltárhoz a bájos báróleányt. Alig hogy elvonult a 
templomból a boldog pár és a fényes nászkiséret, 

ön leánya iránt. 
Határozott báró ? Remélem meg van győződve! 

megcsaltam, szerelmemet csa'k egynek Urtotú* W«e. hogy biitowo czélosok? 
S Most pedig figyeljen reám. As ön kányát! A.báró foga. vaczogt.k »félelemtől s reesketve 

tóan összezúzott bulla zsebében egy névjegyet 
találtak e fölírassa!: Clemi . . — 

ruzzák a sirhalmokat s kigyújtják ott az emlékezet 
mécseit. Esti fél hat órakor a főiskola elébe vonul-
nak az 1848;9-iki honvédek s felhiva a főiskola 
lelkes ifjúságát a csatlakozásra, 6 órakor kivonul-
nak a honvéd-temetőbe. A temetőben nemzeti 
cinben ragyogó górögtüzeket fognak gyújtani s 
G á s p á r Imre a „D—na szerkesztője alkalmi be­
szédet fog tartani. 

— A járványbizottsag csütörtöki 
ülésén a tiszti főorvos jelentése szerint a kolera 
városunkat még teljesen megkímélte. Annál na­
gyobb pusztítást tesz azonban a hólyagos himlő, 
melyben okt. 17 tői 24-ig terjedő héten 45 ujabb 
megbetegülés történt, 7-tel kevesebb, mint a meg­
előző héten, meghalt pedig 9 egyén. A megbete­
gí tek közül iskolaköteles volt 16; az I. kerületre 
esik 11, a Il-ra 21, a Ill-ra 13, az olajütőre 1 meg­
betegülés. A tanitóképezdében is megbetegedett 1, 
a r. kath. gymnásium 2 felső osztályában 2 tanuló. 
A bizottság elhatározta az iskolák ismét zárvatar-
tását további rendeletig és kimondotta, hogy az 
összes iskolák növendékei beoltassanak; a már 
régebben beoltottak is újra; mert azok, kik beoltva 
nem lesznek, az iskolákba nem fognak bevétetni. 
E kényszer himlőoltás a gymnasiumokra, reál és 
kereskedelmi iskolákra is kiterjesztetik. — A 
határozat módozatainak megállapításával és ke­
resztül vitelével egy albizottság lett megbízva, mely 
Boczkó Sámuel. Dr. Sárváry Gyula, Szakszó Rezső, 
Némethy Lajos, Joó István és Dr. Scheer Benő 
urakból áll. A beoltás meghatározott időkben a 
tantermekben tömegesen fog véhrehajtatni. A mag­
himlő succesive megrendelésével a tiszti főorvos 
bízatott meg; a himlőanyag árának kiutalványo-
zására pedig a tanács felkéretik. A tiszti főorvos 
azzal is megbízatott, hogy a himlőoltás eszközlésére 
a kerületi orvosokon kívül más orvosokat is szólít­
son fel az ezek részére adandó tiszteletdij iránt 
adjon javaslatot. 

— A debreczeni kertészeti egylet 
választmánya határozata folytán értesH.tetik a t. 
közönség, hogy miután ez őszi idényben is csak 
azon gyümölcsfajokból tétetnek ki eladásra facse­
meték, a mely fajok a jelen évi tavaszról kibocsá­
tott ez idei katalógusban foglaivák: ez őszre uj. 
gyümölcs és diszfacsemete-árjegyzék nem nyoma­
tott és szét nem küldetett, — hanem pár tétel mó­
dosításán kivül a tavaszi árjegyzék az irányadó. — 
Ez őszre a csemete eladás közvetítését illetve a 
megrendelések elfogadását és utalványozását egy-
eti jegyző G y ü g y e y József ügyv. ur volt szives 

elvállalni; tehát a megrendelések, az eladás bére­
séig ennek lakásán Vár- és Nyomtató-utcza 

szegletén 774. sz. a. házban a d é 1 u t á n n i órák­
ban intézendők. Az Igazgatóság. 

— Próbabál, Október 23-án tartatott 
meg a „Korona" szálloda dísztermében Bleyer Jó­
zsef ismert tánczmester próbabálja. A kicsi, de 
válogatott társaság fesztelenül mulatott egészen 
reggeli fél 6 óráig. A kevés számú közönség szón 
körülménynek tulajdonitható, hogy a belépti ár 
óriási magas volt. A diszes hölgykoszorú következő 
hölgyekből állott: Nemes Irén, Csanak Margit, 
Bulszter Stefánia, Zalay Paula, Steinnckev Yio\a, 
Radfczky Hermin, Szabó Emma, Szabó Berta, Ra-
dics Rezsin, Malinovszky Anna, Konti Irén, Tüdős 
Erzsike, Konti Mili, Rótt Irma, Jónász Szeréna. 
Különös tetszésben részesültek a próbaestélyen a 
Bleyer ur által rendezett nagy mazur és cotyllion 
figurák, mely utóbbinál a figyelmes rendezőség min­
den kisasszonynak szép csokrot adott. Egysztrs-
mind nem malasztjuk el felemlíteni, hogy a zenét 
Rácz Károly szolgáltatta ki s mindnyájunk megelé­
gedését kiérdemelte. Ny. . . G. . .a. 

— „A kurwcz-világhólu* Vértes i 
Arnold ujabban megjelent ily Czimü. beszélyköUte, 
mtlyről már egy izben megemlékeztünk — mint 
halljuk — igen kedvező fogadtatásra talált nem­
csak a helybeli és vidéki, hanem a fővárosi közön­
ség részéről is; és ez nem is lehetett máskép, a 
mennyiben V é r t e s i Arnold beszélyei a magyar 
közönségnek évtizedek óta tartoznak legkedveltebb 
olvasmányai közé. Mint többi müvét, ugy ezt is 
eleven képzelő tebettség, vonzó irály és fohton 
növekedő érdekesség jellemzik. Melegm ajánljuk e 
jeles munkát — melynek bolti ára 1 frt 20 kr. — 
olvasóink figyelmébe. 

— Ideje volt ! A fővárosi kritika mind­
inkább lelkestdés.«el hangoztatja a mi feledhetlen 
S z a t h m á r y Árpádunk zsenialis tehetségét, mely 
nem érdemlett mellőzés miatt sokáig hevert parla­
gon a bupapesti népszínháznál. Közelebb a „Csikós" 
került szinre, melynek czimszerepét Szathmáry 
játszotta, még pedig oly bravourral, melyről a 
„Főv. Lapok", ezen legkiválóbb iradalmi napilap, 
szigorú kritikája ezeket írja: S z a t h m á r y , ki­
n e k t e h e t s é g é h e z s z ű k a n é p s z i n h á z 
k e r e t e , az öreg Márton gazdát oly élethűséggel 
alakitá, hogy eszünkbe jutottak azok az idők, 
m i k o r még az ö r e g R é t h y j á t s z t a . És . 
a nemzeti színház igazgatósága ezt még mindig 
nem akarja meghallani! 

— Személyi hir. K o s s á Albert a hely­
beli Magy. fanczia biztosító társaság fiókintézefé-
nek vezértitkára, „A talmiaracy korunk" jeles 
szerzője, kinek z'eniális müvéről a napokban a 
„Főv. Lapok" hozott kim<ritő és mirden tekintet­
ben elismerő kritikát, hosszas és súlyos betegsé­
géből már annyira felfldtTt, hogy közelelb a szobát 
is elhagyhatta, barátainak, ismerőseinek és nagyszá­
mú tisztelőinek méltó örömére. Adja Isten, hogy 
közelebb már teljes felgyógyulásáról hozhassunk 
örömhírt ismerősei számára 1 

— Katonai előléptetések. Az idei 
előléptetések alkalmából A n d r á s f f y ezredes tá­
bornokká, B e c s e y alezredes pedig ezredessé let­
tek ő Felsége által előléptetve. Szivünkből üdvö­
zöljük városunk eme népszerű honvéd törztisztjejt 
az őket ért legfelsőbb királyi kitüntetés alkalmából. 

— A színházi kedvezményes jegyek 
jelenlegi kezelési rendszere impractikusnak bizo­
nyulván, színházunk igazgatója nov. 1-től uj rend­
szert léptet életbe, mely szerint az utalványok az 
illető egylet által szolgáltatnak ugyan ki, de a üze-

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „DeDreczen-Nagy várad! Értesítő" 44-dik számához. 
ié» mindig a jegyváltáskor a színházi pénztáráéi 
l«sz fizetendő s hogy a kedvezményes jegyek d e 
11 órától d. u. 5 óráig okvetlen kiváltandúk Az 
es-i péoztár utalványokat el oena fogad. Ez újítás 
következtében mindazok, kiknek már előre kifize­
tett utalványaik vannak, igyekezzenek azokat 
november l-ig elhasználni, vagy egyletünknél 
vissza váltatni. 

— A tiebr. izr 
nőegylet elnöksége tudatja, hogy 'a szegényebb 
sorsuakoak, egészséges étellel való ellátása ozd­
jából Ddbrecaenben, nyugoti-sor 1656. fi/ám alatti 
háznál népkonyhát állított fel, melyben valláskü­
lönbség nélkül bárki is a reggeli órákban az eluök-
B̂ gnól váltott utalvány-jegy alapján 1886. évi No­
vember hó l-ső napjától kezdve déli i l-től fél 1 
óráig egészséges, meleg ebédet kap 10 kr díjért 

— iletjtavesztett tolvajok. Emlé­
kezhetnek olvasóink, hogy midőn néh. Rosenczveig 
Ábrahám csődbe jutott, bukási okul azt adta elő, 
hogy őt ismeretlen tettesek kirabolták, minden 
pénzét és értékpapírjait elvitték. Most ezen elrab­
lott értékpapírokból egy pár váltó a helybeli tek. 
kir törv. szék előtt bejelentetett, a minek a tek. 
kir. ügyészség neszét véve, nem nehéz lesz kipu­
hatolni, hogy kik voltak a rablók, 

— Színházi nyugdij-intézetünh 
ügye ismét elaludt. Több — mini egy éve, hogy az 
ügy végleges lebonyolítására a polgármester elnök­
lete alatt egy kílenczes bizottság küldetett ki, mely 
azonban utolsó ülése óta, melyet még a múlt télen 
tartott, daczára a záros határidőnek, mindez ideig 
nem hivatott egybe. Vájjon mikor gondolják már 
rá magukat az intéző körök e bonyodalmas ügy 
legombolyiíására??! 

— Speczialitá*. Pájer József igyekvő 
kereskedőnk oly petróleum lámpákat hozott forga­
lomba, melyek feldűl és esetében is minden veszély-: 
tői mentesek, a mennyiben fel nem robbanhatnak, 
eera pedig meg nem gyúlhatnak, sőt égő állapotbán 
is biztonsággal megtölthetők. 

— Sajtópört indított a „budapesti ke­
resztény önsegélyző egylet" tizenegy igazgatósági 
tagja a nyíregyházai „Ébredjünk" egy czikke miatt 
s az esküd (széki tárgyalást nov. 18-ra hirdették ki. 

— Színházi miisor t okt 31. vasárnap 
„Bukow", nov. 1. hétfőn „Czigány báró", 2. kedden 
„Molnár és gyermeke", 3. szerdán „Kertészleány", 
4. csütörtökön „Párisi", 5. pénteken „Fromoot és 
Risler", 6. szombaton „Favártné" először. 

— Ifj. Csáthy Károly helybeli kir, 
gazd. tanintézeti könyvárus kiadásában megjelent 
Kállai István ref. tanítóképző intézet gyakorlóis­
kola tanítója által irt „Magyar történeti életrajzok" 
népiskolák számára czimü könyv ötödik változatlan 
kiadás Ára 26 kr. 

— Esetpumte mai számához mellékelten ve­
sz k t. olvasóink, S z a b ó Zsigmond, helybeli jóne-
vü füszerkereákedő, dúsan berendezett raktárának 
árjegyzékét, melyet e helyen is ajánlunk olvasóink 
figyelmébe. 

— Figyelmeztetés « tisztviselő 
viláynnU. A folytonos ülési életmód oka leg­
több esetben a máj- és altesti bajok, vértódulás 
stb, melyek ellen MOLL v a l ó d i S e i d l i t z -
p o r a biztos hatással használtatik. — Szétküldés 
naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, 
gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 9. — A 
vidéken minden gyógyszertárban és füszerkeres-
kedésben határozottan MOLL készítménye ennek 
gyári jelvényével és aláírásával kérendő. Debre 
czenben kapható dr. Bothschnek V. Emil, Göltl 
Nándor és Tamássy K. gyógyszertáraikban. 

— Andre Károly helybeli füszerkeres-
kedőnek mai számunkban foglalt hirdetésére kü­
lönösen felhívjuk olvasóink figyelmét. 

— „Színház* rovatunk mai számunkból 
térszüke miatt maradt ki. 

Felöltem tehát ily alkalmakra készült disz 
magyar ruhámat, magam mellé vévén Eőry Gusz­
távot és Kovács Mórt, társulatom elsőrendű osz­
lopait, kik szintén magyarmiskásan kicsípték ma­
gukat s délelőtt 11 órakor dobogó kebellel meg' 
indultam velők az érseki palotába. 

Kopogunk. — A komornyik kilép. —Előadom 

b e t e g » , , . < H 6 | s ^ ^ ^ 
A váróterem telve volt tisztelgőkkel. 
Küldöttségek jöttek-mentek. 
Mi csak várjuk, várjuk, mikor kerül már végre 

reánk a sor. 
A szomszéd érseki templomban delet ha­

rangoznak. 
Társaim fészkelődnek. 
„Elhűl a leves otthon" — mondja az egyik. 
„Ha nem jövök idejében haza, ismét savanyu 

nyelvet kapok a feleségemtőt" — sóhajtja a má­
sik. — Mert tessenek elhinni kedves olvasóim, 
hogy a színészek feleségei is bosszankodnak ám, 
ha férjeikre várni kell a levessel. — Nálunk is 
van aztán ilyenkor — savanyu nyelvi 

A mi engem illet, az én homlokomról meg 
csorgott a veríték. 

Mit is fogok hát én a prímásnak mondani? 
Jó lett volna a beszédet megirni s jól bemagolni. 
Jól bemagolni, annál inkább, mert itt nincs súgó, 
kire támaszkodnom lehetne. Sőt ellenkezőleg a 
Urem berendezése s ennek légköre is nagyban elüt 
a mi színpadunk berendezése- s légkörétől. 

Bár nyár közepe volt, — melegem volt, — a 
fogaim mégis vaczogtak. 

Hangos sóhaj tört elő keblemből. 
Eőry Guszti rám néz s bizonyos maliciával 

ezt súgja egyik fülembe: „Hjab bizony 1 Nehéz 
szerepre vállalkozott direktor url" Ez nem komi­
kus szerepi Ugy-e?" 

Kovács Mór, ki mindenre tudott sekundálni, 
most sem tagadhatta meg magát s másik fülemhez 
hajolva rá kezdi halkai dúdolni a nótát. 

„Lám megmondtam Angyal Bandi, 
Ne menj az alföldre 

Csikósoknak, gulyásoknak közibe 
Közibe I« 

Házi szükségletek dsfeliérnemüvarráslioz 
valamint s zabók , cz ipészek , nyereggyár­

tók, kalaposok, kárpitosok stb. számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

meehan i smus tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, fölülmulhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
NeMlinger &»ebreczen Píacz-utcza2138 

(375)7-10. 

O S A.3FL3XTOK:, 

Az esztergomi prímás é§ a 
színigazgató. 

A herczegprimás jubileuma alkalmával tán 
némileg érdekelni fogja e lap tisztelt olvasóit a 
következő történetke: 

1872-ben, mint a győri színház igazgatója, 
néhány nyári hónapon át Esztergomban működtem 
színtársulatommal. 

Ez időben történt, hogy az esztergomi érsek 
súlyos betegségéből felgyógyulván, ez örvendetes; 
esemény méltó módon megünnepeitetett. 

Nagyban folytak az ünnepi előkészületek 
Esztergomban is I 

Társulatom egyik tagja : Szép Jóska, kinek 
sokszor igen egészséges ötletei voltak, egy napon 
igy szól hozzám: „Hallod-e direktor pajtás, ha 
én neked volnék, a primás felgyógyulásának örö­
mére díszelőadást rendeznék." 

Köszönöm a jó tanácsot pajtás, — de nem 
megy az ugy bübele balázs módjára. — Nem sze 
retnék tolakodónak Ilitszani Előbb informatiót 
szerzek magamoak, hogy váljon az esztergomi 
magas klérus mit fog e tervhaz szólani. 

Érintkezésbe léptem az előadásaimat buzgón 
látogató főpapokkal s primatialis tisztviselőkkel, 
kik nem idegenkedtek az eszmétől, sőt helyeselni 
látszottak azt. 

Legyen tehát — gondolám. — Mint az esz 
tergomi Thalia főpapja, díszelőadást rendezek 
Magyarország főpapja tiszteletére. 

Az eszme kissé bizarr ugyan, de megtörtént. 
Díszelőadásul Tóth Kálmánnak „A nők az 

alkotmányba n" czimü jeles vígjátékát tűztem ki. 
A primás számára selyem szinlapot nyomat­

tam aranybetükkel, mely kezdődött következőképen : 
„ D í s z e l ő a d á s , S i m o r J á n o s esz­

t e r g o m i é r s e k, Magy a r o r s z á g b e r c z e g -
P r i m á s a s z e r e o c s é s f e l g y ó g y u l á s á n a k j 
örömére ." , ' 

Elhatároztam, hogy e diszszinlapot 3 tagból, 
álló küldöttség élén magam fogom a prímásnak 
átnyújtani, sőt az előadásra ünnepélyesen meghívni.1 

Hideg borzongása futott végig tagjaimon. 
E pillanatban egy hölgydeputátió lép ki a 

teremből, mely már elvégezte tisztelgését. 
A komornyik hozzánk siet: 
„Méltóztassanak belépni 1" 
Felugróm, zsebkendőmmel letörlöm a veríté­

ket homlokomról, — a primás előtt állok, — nagy 
lélekzetet veszek, hogy egy szuszra elmondhassam 
mondókámat, de midőn ajkaimat a szónoklatra 
felnyitnám, a primás mohón az óralánczomról 
lecsüngő Ágoston, szászkirály-féle régi éremhez 
kap s mosolyogva igy kiált fel: „E jnye beh 
s z é p t a l l é r j a van a d i r e k t o r u r n á k 1" 

Puff! le voltam főzve 1 Hát azért trémáztam 
én, hogy végre is ne kelljen semmit se mondanom?! 

Beh jó, hogy nem készitettem beszédet! 
Beszélt a primás helyettem. Informálva lévén 

szándékomról, ö eminentiája ragyogó kedélylyel 
köszönte meg szíves jóindulatunkat s kezemet meg 
szorítva, abban egy vadbankót felejtett 

A szinházpártfogók és szinészbarátok bizo­
nyára tudni fogjuk, hogy a színészek a százast 
vadbankónak hívják. 

Este a díszelőadás pompásan sikerült 1 
A zsúfolt ház jövedelme és a vadbankó miatt 

nem aggódott, hogy elsején miből fogja a gázsit 
kifizetni. 

Mjászy Wilsnos. 

Szerkesztői üzenet. 
f i . Jí. Helyben. Ön azt kérdi: ,,Vájjon a gyer­

mekeiket magán tanintézetekbe járató szülök kötelesek-e 
az iskolai rendkívüli szünidő tartama alatt is megfizetni 
a tandijat ?" Erre nézve a l e g i l l e t é k e s e b b helyről 
nyert ínformátiónk alapján felelhetjük, hogy : igenis k ö-
t e l e s e k ; ellenkező esetben ezen jogos követelések 
közigazgatási utón bármikor behajihatók. Egyébiráni 
aligha akad jóindulalu szülő, a ki be ne Iáiuá ezen köve­
telés méltányosságát és jogosságát, már csak azért is, 
mert az ilyen tanintézetek tulajdonosainak lakbért és a 
tane.iöket még akkor is fuetniök kell, ha az iskola a 
rendkívüli körülmények miatt netalán szünetel. 

Felelős szerkesztő: Tóth JLászlo. 
Főmunkatárs : Szaholcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zichermoim M. 

Figyelemre méltó, 
Alantirt tisztelettel jelenti, hogy nála a leg' 

tisztábban kezelt érmelléki borok folyton ugy lite-
renkint, mint hordó számra a legjutányosabb árban 
kaphatók és pedig : 
Kitűnő egri vörös bor 40 kr literenklnt, 

Sashegyi bor 60 kr „ 
Érmelléki bor hegyi 24 kr, 
1878. 
1880. bakar, 
1811. Molnárné-féle vérszegények részére 

kitűnő, 
1868. kitűnő raynai valamint mindenféle 

más régi borok is. 
Nagyobb mennyiségű vételnél aránylag, tete­

mes ár leengedés nyujtatik-
A nagyérdemű közönségnek eddig is irányom­

ban tanúsított kegyes pártfogását megköszönve azt 
jövőre is kérve ' 

tisztelettel vagyok 
J ó n á s L* 

a „Korona* vendéglő bérlője, 
(468) Széchenyi-uteza. 

VASKERESKEDŐ 
D E B R E C Z E N B E N J 

„Nagytemplomtól*, 
K O M L Ó S S Y-HÁZ." 
Ajánlja a nagyérdemű közönség! 

becses figyelmébe dúsan felszerelt! 
raktárát a legolcsóbb á r a k mel­
lett , igen szép kiállítású és legjobb' 
anyagból készült 

öntött vaskemeiiczékku, 
továbbá szabályozható kőszén kemeiiczék 
ben, öntöttvas- és chamotte-betóttel, ugy 
F r i e d l a n d i M e i d m g e r m i n t á r a k é 
szü l t kemenczé i t , Kemeneze elötóket, 
tüziszereket, fatartó és köszéntartó ládá­
kat és kosarakat igen szép kiállítású lapított 
vaslemezből nagy mennyiségben tartom raktá­
romon, továbbá nagykészletet tartok egy és 
két sütős legerősebb vaslemezből készült 
öntött lábakkal ellátott t ű z h e l y e k b e n , 
melyek a legnagyobb gonddal vannak készitve. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogá­
sát kérve vagyok teljes tisztelettel 

N A N Á S S Y LAJOS. 
(200 24—52.) 

Épületeknek való tölgyfa 
eladás. 

H.-Pályi határban az úgynevezett Csobán-
háti erdőben a „Ludas" mellett, folyó évi nov. 
3-tól kezdve minden hétfőn, szerdáu és pén 
tekén é p ü l e t n e k va ló tö lgy fá t készpénz 
fizetés mellett fogok eladni. 

Vértes, 1886. okt. 27. 
K e r e s z t f a l v y A n t a l . 

(469.) 1—2. 

Hidegvíz 
gyógyfürdő (Stóószon) (Abauj—Torname­
gye) 1887. januártól 12 évre bérbe adatik, 
esetleg eladatik. Közelebbi felvilágosítás az 
igazgatótanácsnál Stóószon nyerhető, — 
mely írásbeli ajánlatokat ez évi november 
25-ig elfogad. 

Stóósz, 1886. okt 18. 
(2-3)461. Az igazgatóság 

S.Siitoszönik^f 

[legnagyobb választókban ősi 
legolcsóbb árban kaphatók 

lliuim Miksiiiiiil. 

PIRSZEN 
(Coax). 

I Ugyszinte kőszenet fűtésre I 
és kovácsok részére, a leg-1 

I jobb minőségben házhoz is 
szállítva ajánl jutányos áron 

a iéps^íir iga zgalóságii 
Debrecenben. 

Megrendeléseket részünkre elfogad 
K O N B O B L. üzlete Ozeglód-urezu. 

(415.) 5—«. 

W O Í S H I f í i i á o z 
kepráma aranyozó üzlete, jj. '^ 

Teleki-utcza szöglet, |[ «. 
IB K II11 K VX K X IS K Sí. JÍ/!. 

ajánlja a nagyérdemű közönségnek ||.jg 
mindennemű és nagyságú kész gj U.. 

tükör- és kép-rámák |&| 
nagy raktárát, ugyszinte kész t ü k - | f j | | 
r ö k és aranyrámás k é p e k e t a 

legújabb minták szerint, — 

függönyrámák, arczképke-
retek és rámákhoz való arany-
l é c z e k e t . Vállal minden fél e újítá­
sokat, aranyozásokat e nemben u 

i'gjutányosabb árakban. 
„ _ Vidéki megrendelések a leg­
pontosabb 6s legnagyobb szorgalom-

ma] gyorsan eszközöltetnek. 
Magamat a iia^ypr.Ifmii kűionscg lieests ptfrlfogá-
aália ajánlva, winws meRrendelísl kérve vagyok j 

i-letlcl W e i S S I g m i C Z aranyuz 

TRADE 

M A R K 

C H A M P A G N E 

Egyedüli r a k t á r Debreczen és 
vidékére csak 

Oeréby Fülöpnél 
Debreezemben. 

(420) 45—50. I 

A világhírű hygieniai kiállítás Berlinben, a 
mely egy pár év előtt az általános egészségápolás 
nngyobb területét és a házi diaietika kisebb terü­
letet oly sok elismerésre méltó szerrel megajándé­
kozott és javított, mindenek előtt n miivrlt világot, 
különös szerekre, száraz conservált alakban figyel­
meztetett. Ezek közül itt csak egy-nehányat emlí­
tünk megF a carne soura. vagyis hus-por piüpará-
tumok, a melyek a legkülönfélébb alakban, mini 
biscuit, Csokolád stb. ott legelőször a kereske­
désbe jöitok. A legelső nagy kutató pedig a ki 
ezen fogalmat, valamiül más nem cst-kélyebb fon­
tosságú és gyakorlatot ia, a müveit világnak leg-
elősKÖr bemutatta, volt Liebig. Az eredetileg a/, ő 
előírása után elkészült és szárított orvosi diütelikai 
tápláló-szerek, „maláta-kivonat"1 (száraz), „liszt 
lfc*"*50»8íB#és „hüvelyes terej/iéttyü ki-
VGMttu különös lápláió e's erősítő szer-ek 
gyermekeknél <:s gyenge reconvalesreusekité- ;ij ni 
kőzik a szemnek durva kinézésű, por alakjában, 
íízek, a mi épen S c h m i o d F. nydgysl. labora­
tóriumában Tepliezhen készült szereknek a fonto-
föoka, különösen könnyen olvadnak és száraz vul-
tu'nál fogva hosszú ideig eltartkatós. Olyan pl a 
xSzáretz •ssittlátn leivonttt11 neineléíigé 
bucsülhetö orvosi diatetikai hutása, mindig egyenlő 
soha túlnyomó nedvességi tarlahnánál fogva min­
denféle penészképzödéstöl meg van óva. lay lelki- j 
ismeretesen a „számis m€t9át(* &.'íí 'o«f- I 
#««fe",válaminta más száraz kivonaln.ik cltarilmla , 
sáért jótállás adható. Ugy a gazdag fojtó anyag 
tartalma, va amint phosporsav tartülma alkalmassá 
leszi ezen szereket nagy tápláló erejük mellett 
arra is, hogy a legeluőbb és legpraktikusahh gyer­
mek-tápláló szerek sorjába állíthatók leginkább az 
olyan gyermekeknél, a kiknek mirigy-betegségek­
hez hajlamuk von és az úgynevezett kettős tagokat 
(Hhachitis, angol betegség) bírnak. Az ára kicsi. A 
használati utasítás könnyen keresztülvihető. 

,/\fr Értéktelen u'ánzúsok moggállása 
^'KÍ'%P czéljáhól minden üveg az itt látható 

•fy i.'^ X^ vddjegygyul ei van látva. Valódi 
• „j_ ^ - •*'iS alakban majd minden gyógyszertár- ff 

bari kapható. 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ÁRJEGYZÉK 
Bignió János 

búzakeméiiyitő gyárából 
Debreczen, Nagy-Hatvan-utcza, saját ház, 

1093. szám alatt. 

Legfinomabb Crystal keményítő . . . . 
„ Csipke „ . . . . 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mouselin) . . ••..'. . . . 
Közönséges „ 
Ragasz, finom vékony 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékítő papír ff . . . . 
1 . „ „ - . / . . . - . . 
100 duczat kékítő-viz . . ... : . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

IVagy raktár 
100 kiló bikkfa-szén . . . . . 2 frt 
100 „ Coaks . . . . . . . . . . 
100 „ Roszitczi kőszén 
100 „ Mágia kőszén . . . . . . . 
100 „ Sálon kőszén . - . 

M F * Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz 
is szállíttatik minden díj nélkül. (3—4.) 

1100 K.J 
frt 
24 
18 
18 
14 
10 
36 
24 
18 
14 
60 
24 

3 
1 2 
1 2 

2 
i 2 

|kr 

— 
— 
— 
— 
-
— 
— j 
-~1 ~l — I 
— 1 

J 201 

~~l 2 0 | 
~~" I 

Hires 
MÁRIA RADNAI 
gyomorcseppekl 

Ezen gyomorcseppek 
számos kísérlet utáu kitÜIlÖ 

fiYnMflRnSFPPF^ hatásuaknak bizonyultak 
UluniülYUUM I UH mindazon betegségeknél, melyek 

az emésztési szenek hiányos (beteges) működéséből ered­
nek. Ilyenek : gyomorfájás, gyomorgörcs, gyomor-
Irarut, étvágytalanság, dugulás, hasfelfuvódás, sze­
lek , savanyu felböfögés, rossz szagú lehellet, 
aranyér, sárgaság, májtúltengés, hányinger, émely­
gés, szédülés, fejfájás, elájulás, hideglelés, gyomor 
megterhelés étel vagy i tal á l ta l és több ehhez ha­
sonló betegségek. 

Továbbá sürüvérüség- és bőrkiütéseknél 
igen jó szolgálatot tesz. 

Ezen gyomorcseppek kitűnő hatása abban rejlik, 
hogy a szervezetet majdnem észrevétlenül a foglalkozás 
megszakítása nélkül tisztítja meg, az egészségre kárté­
kony hatású nedvektől. Ezáltal sok nagyobb betegségnek 
elejéi veszi. 
1 díszesen leiállitott Üveg áriig 35 fer. 
Kapható minden gyógyszertárban és nagyobb üzletben 
Központi szélküldési raktár, honnan utánvéttel is rendel 
hetö : KOPASZ LAJOS, a „Megváltéi­
hoz czimzett gyógyszertárban Szegeden. 
Debreczenben JDr. Rothschnek V. JÉ, 

gyógyszertáráran. 
Figyelmeztetésül. 

Csak akkor valódi, ha minden 
| üveg doboza a Radnai csodalevő 
j szűz Mária képével, nevem aláirá 

sával és az ide mellékelt védjegy­
gyei van ellátva. 

(304.) 10—12. 

^ r szám. 

az „ I S T V Á N * gőzmalom 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett 
ingyen zsákkal. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagy szemű 17 80 
C. szinte 16 80 
0 Királyliszt 17.20 
1 Lángliszt 16 80 
2 Montliszt 16 20 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15 60 
4 n

r „ n . . . 15 20 
Ő. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 14.80 
6. szinte 2-sod „ 14 20 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 13.8 > 
8. , » 2 - , 13 20 
8V« Barna kenyérliszt 1-ső » 12 
8% » . 2-od „ 9.40 
9. Lábliszt 7.60 

10. Veres liszt . 
11. Finom korpa zsákkal 4 40 

p '„•• „ zsáknólküi | .-
12. Durvakorpa zsákkal 4.-

t » » zsáknólküi 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.40 

ugyanaz „ „ nélkül 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1886. Szeptember 30. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta 
súlynak véve. 

A. B. C.'O—8% számig 25 és 85 kilo. 
10 "11. 12. . . . . . . . 50 „ — , 
Sima liszt . . . . . 75 

CaCDOGC XOXJ 

Harmincz év óta legjobb hírnévnek örvend 
a németországi gyógyászati ügytársulatok által meg­
vizsgált és kitűnő alkalmazhatósága végett a magas cs. 
liir. magyar országi volt helytartóság állal engedélyezett 

köszvény-vászon 
köszvény, csuz, (idegrángatás, keresztcsont fájás) or-
báncz mindenféle kéz-és láb görcsök különösen aranyér, 
dagadt tagok, ficzamoilások és oldalnyilallások elleti 
biztos eredménynyel, mint biztos és gyorsan gyógyító 
szer használandó. 

Dr. H u f e 1 a n d, hires on os gyógyászati müvei­
ben következőleg nyilatkozott: Két betegség van 
melyek ellen az orvosi tudomány sikertelenül látszók 
erős gyógyszereket feltalálni; ezen bajok a f e jkösz 
yény, és k ö z k ö s z v é n y (podagra,) e gyógyszer 
most a fentebbi köszvény-vászon használa'a által fel­
találtatott. Csomagokban használati utasitással együtt 
1 frt 5 kr, kétszeres hatású avult bajok ellen 2 frt 10 k 

Dr. BÚRON párisi általános 

bárminemű sebek, genyedések és daga­
natok, fagy sebek és tyúkszemek ellen. 
Egy tégely használati utasítással együtt 35 és ¥0 kr. 

Kapható valódi minőségben Deb-
r e c z e n b e n : Dr. R o t s c l m e k V. Emil gyógyszer­
tárában. N a g y v á r a d o n , az „Arany Sas" czimü 
gyógyszertárban. (385.) 2 — 3. 

T i s z t e l t u r a m ! 
Hosszabb ideig gyomorhurutban szenvedve, melyhez 

még makacs hideglelés is járult, orvosi segély daczára 
annyira lefogytam, hogy már járni is alig tudtam. Ekkor, 
daczára, hogy az úgynevezett egyetemes gyógyszerek 
iránt ellenszenvvel vagyok, elhatároztam az ön Dr.j 
Rosa-fóle életbalzsamát meghozatni, s azt azútasi-j 
tás szerint használtam is. Nyolcz napi használat után 
megjött az étvágy, s 4 nagy palaczk elfogyasztása után 
egészségem helyreállt. A kik ismernek, bámulnak je­
lenlegi jó kinézésemen. Kellemes kötelességemnek tar 
tom tehát kitűnő orvosságáért Ieglorróbb hálámat nyil-
ánitani, s törekedni fogok azt minden hasonló bajban 

szenvedőnek a legjobban ajánlani. Semmi ellenvetésem 
nincsen, ha ön e sorokat, uévaláirás nélkül, nyilvános­
ságra akarja hozni. Miulán dr, Rosa életbalzsamát, mint 
házi szert mindig kéznél akarom tartani, kérek abból 16 
palaszkkal utánvét mellett. Maradtam teljes tisztelettel 
W . J . cs. k főhadnagy a 8. tüzér-ezr., Nagyszebenben 
Gyors és biztos segély gyomorbajok 

és annak következményei ellen. 
AJZ. e g é s z s é g f e n n t a r t á s a 
egyes egyedül csak a jó emésztés fentartása és 
előmozdításán alapszik, mert a jó egészség 
ós a testi és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozás*., a kellő vérvegyités 
elérésére, a megromlott és hibás véralkat 
részek eltávolítására » legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rosa élei balzsama, 
mely a leghasznosabb s a leggyógyhatásosabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készítve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emész 
tési bántalmaknál, nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu 
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
vértorlódás, aranyeres bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
n á l ( e m é s z t é s i z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére élénkitöleg hat, 
t iSZta és e g é s z s é g e s Vér t hoz létre, s a beteg (est­
nek elöbbeni e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadatik. 
Ezen kilünö hatásánál fogYa tehát ez máris a legjobb­
nak bizonyult s» legbiztosabb n é p - é s h á z i g y ó g y -
szerré vált s általános elterjedésnek örvend 
1 palaczkkal 50 kr., dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szíves 
betekintés végett. Bérmentes levélbeli meg­
keresésekre utánvétel mellett minden-

r hová megküldetik. 
i 3 v á s I Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
végeit felkérem a t. vevőket, mindenütt határozottan 
csak D r . R o s a é l e t - b a l z s a m á t kérni 
F r a g u < > r B , g r y ó g f y s z e r t á r á b ó l P r á ­
g á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely hely* n, 
ha csak egyszerűen életbalzsamot kérnek, s nem te­
szik hozzá, hogy D r . R o s a - f e l e é l e í b a i -
X S a i n o t . akármilyen hatás nélküli keverék lesz adva. 
D r . R o s a Valód i é l e t b a l z s a m a kapható a fő­
raktárban : F r a g n e r B * gyógyszertárában „zum 
schwarzcn Adler" E > r á g , a , Kleinseite, n Sporm r-
gasse sarkán 205 sz. D e b i - e c z e n : Üiiltl. US. é s 
Rc r i l i s e lmák ü m i l gyógysai:., S l í i d a p e s t e n : 
"JDÖrök J ó z s e f g y ó g y s z e r észnél* 

Ugyanéit kapható még: 
Prágai egyetemes házi-kenőcs 

biitos és kipróbált szer gyuladások st-bek és dagana­
tok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a nöi mell gyula-
dása, terjekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdaganatoknál, geny-
fakadásoknál, és pokolYarnál; körömdnganatnál s az 
ugynevezel körömméregnél, a kézen vagy lábon ;kemé-
nyedéseknél, duzzadásoknál, mirigydaganaioknál, sza-
lonnadagnál, holltetemnél, köszvényes és csúzos daga­
natoknál-, időleges csukló-lobnál, a láb-,térd-, kéz-és 
csípőkben: ficzamodásoknál*, a fekvéstőli kisebesedés-
nél; kipállott láb- és lyukszemre; feltört kezek és 
sömörforma cserepesedésnél; rovar csípések által oko­
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltört lábak­
nál a csonthártya gyuladásánál, stb. — Minden gyulla­
dás, daganat, keményedés, duzzadás a legrövidebb inö 
al'itt gyógyittatik, a hol azonban már a genyképződés 
beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nél­
kül fölsziYa és meggyógyítva lesz. %5 é s 3 5 
k r o s saEelenozéfcfoen. 
1 7 I l i l l$lir7£?5ftf¥l A leSkiP róDáltabb és számos 
r U t s H Í i / j m I l l I ® k i s c r l c l által mint legmeg­
bízhatóbb szerismeretes a nehéz hallás meggy ógyitására, 

s a teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. 
E g y p a l a c z U h a l 1 frt. (179.) 14—20. 

Felhívás minden órakereskedőhöz és magán-óravevőhöz. 
Abelgiai munka-sztrájk hatása még csak most mutatja árnyoldalát es pedig nemcsak « ™ « J - » b « 

magában hanom Sweilznak határos ipar-kerül,teibe« is ; és ezen korulmenynek tul.,doniih.to, hogy ket e S 0-
Tendüotlan gyári czég megbízott, körOIbclül 10,000 darabból álló arany, ezüst é, valódi N.ckel.or. - ura és 
n ^ e k „ k k m ö n b ö z ö ^ « i n f á k b a n - - eladására a valódi érték egy töredékéért E f ™ ™ ™ ^ * ^ * 
nyujtatik hogy kevés pénzért egy értéktárgyat bírhasson, melynek érteke mindenkor a ket zennek felel m eg. 
Átv tel s érint köteleztem magamat ezen óra-készleteket alantjegyzett e r e d e t i ^ ^ ^ ^ T ^ Í T & 

i magánosoknak, míg ellenben nekem a ozégek részéről a vám és jut.lek meglenUet.k. Ezek ntan m m d e u 

^ ^ ^ t ^ ^ e n o r ^ m.lett pontosan és 24 óra alatt eszközöltetnek. Ezennel kinyilatkozta-
tom, hogy ha az óra a követelményeknek meg nem felel, a pénzt « postadíj levonásával, mindenkinek azonnal 
visszaadom, vidéki megbízásoknál kérem pohtosan a számokat hasznaim. 

Az elküldetés utánvét vat,y pénzbeKüldés mellett történik. 
Szám. 

1. Egy valódi Nickel-Remontoir-óra legfinomabb minőség 
2. Egy " " 
3. Egy 
4. Egy 
5. Egy 
6. Egy 
7. Egy 
8. Egy 
9. Egy 

10 Egy 
11 . Egy 

» 

„ 
„ 
» „ 

14 
14 
14 
14 
14 
14 
14 

finom ezüst Remontoir-óra, cilinder legjobb minőségű 
anker „ „ 

n kettős fedéllel 
14"karátos arany-hölgy-óra, rugó fedéllel 

Ár most 
frt 75 kr. 
n 2 5 , 
v 2 5 » 
* 50 „ 
» 50 » 
, 50 » 
» 5 0 » 

azelőtt. 
14 frt. 

22 , 
26 . 

Remontoir-óra, legfinomabb . . . • » ' 
n kettős fedéllel, legfinomabb 23 
„ legf.u.n.hadseregóra,hölgyeknek 22 

arany uri Remontoir-óra legfinomabb 28 
B }J n „ kettős fedéllel 39 

légiin, igen erős . 49 
15. Egy igen finom valódi ezüst hölgy Remontoir-ora » 

A Remontoir-órák mind kulcs nélkül hu/.hatók fel, minden óra a cs. kir. fémjelzö-hivatal által van hitele­
sítve, az eladás czégem biztosítása mellett történik. 

Czim : Erstes Wiener Taschenuhren-Versandt-Etablissement 
E D U Á R D L E W 1 T , 

WIEN, Stadt, Adtergasse JSr. í » , 2. Etage. . (387.) 2—12. 

50 
50 
50 
50 

36 
46 
45 
65 
70 
84 
18 

TRAUGOTT EHRHAEÜT 
Öelzében,Thüringen ezelőtt Grossbreitanbacliban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr. White-szeumze 

Traugott Ehrhardtól Oelzében, Thüringen, 1822. év 
óta világhírű. Egy palaczk ára 1 frt o. é. Debreczen-
ben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában kapható. 
Levélkivonatok : Tek. Traugott Ehrhardt urnák 

Az ön v a l ó d i Dr. W h i t e s z e m v i z e 
által, már egyszer kigyógyított betegségem ismét 
mutatkozik, kérem stb. 

Fützen, Baden, szeptember bó 1885. 
Tlteodor Scherer. 

Továbbá : az ön v aI ó d i Dr. Wh i t e szem 
v i ze a családomban nélkülözhetlen s azért kérek 
stb. - Yeitz,5/19. 1885. 

Eduárd E. Fieberich. 
Az ön va lód i Dr. W h i t e s z e m v i z é t 

megpróbálván és igen jő segitett, ennélfogva kérem 
stb (rend. következik.) 

Lintig,18/I0. 1885. 
(5) 10 — 12. Martin Döscherjun. 

Brünni kelméket 
elegáns 

ö s z i vagy t é l i ö l t ö z e t e k r e , 
3.10 métert kitevő szelvénye ben mindegyik éppen 
egy férfi öltözetre elégséges, frt 4,80 igen finom 

frt &.T5 legfinon.abb 
frt fO.50 legeslegfinomabbat 

v a l ó d i g y a p j u s z ö v e t b ő l 
Palmerston és Boy téli kabátokra méterje 
írt 2.50 eüész 5 forintig. — Loden frt 2.25 
eaész 8 f r t i g . Női posztók méterje Irt 1.25 krtól 
2.50 krig, megküld bárkinek is posta utánvét melleit: 

Feintuch-Fabriks-íí iederlage 

S I E G E L - I M H O F 
JBrünn. 

N y i l a t k o z a t : A fentebbi czég szövetei szi­
lárd és izlésteljes kivitel valamint kivál!képeui tar­
tósság által tűnnek ki. Ezek elismert meghízható 
szilárdsága és rendkívüli munkaképessége egyszers 
mind az iránt is kezességet nyújt miszerint csakis 
a legjobb áru s pontosan a választolt minták szerint 
lesz szálli'va Kívánóira fentebbi raktár m i n t á k k a l 
ingyen és bérmentve szolgái. (383) 6—20. 

Dr, LeBgiel Frigyes 
HÍ1R-BALZSAM. 

3Hsr magában azon növény ned 
nely a nyiiböl kifolyik, ba annak 
lörzfét c luratik emberemlékezete óta 
mint a legkitűnőbb s'zépitösztr isme 
relrs; de ba ezen nedv a feltaláló 
előírása szerint ve gyészeti utón bal­

zsammá készíttetik csaknem csudálatos hutást nyer. 
Ha azzal este az arcz, vagy más bőrrész bekenelik 

u g y m á r k ö v e t k e z ő r e g g e l aliff l á t l i a t ó ré ­
tegele v á l n a k e l a b ő r t ő l és a z á l t a l v a k í t ó 
f e h é r s é g ű é s J lnoni lesz* 

Ezen balzsam elsimítja az arezban támadt rán 
ezokat és forradásokat és annak fiatal arezszint ad; a 
bőrnek fehérséget, finomságot és üdeséget kölcsönöz, 
rövid idő alatt eltávolít minden szeplőt, májfoltokfit, orr-
vörösséget, pattanásokat és a bőrnek minden más tisz­
tátalanságát. Egy korsó ára használati utasitással 1 frl50kr. 

Kapható Bécsnek minden legnagyobb gyógy 
tárában, valamint Neuste in Fülöp gyógytárá­
ban, Stadt, P lankengasse . (434)) 2 - 2 . 

Azon már sok éven át fényesen elismert 

„HALLÁSI-OLAJ" 
javítva Dr. DEUTSCHTÓL, gyógyít azonnal 
minden süketséget, hogyha az nem a beteggel 
született, elhárit Dehéz hallást, fülzúgást, va­
lamint minden fülbetegséget. Egyed il valódi 
alakban kapható használati utasitással együtt 
2 frt 40 krnak megküldése mellett „A JÓ 
PÁSZTOE.M-boz czimzett gyógyszertárban 
Bécs, Praterstrasse 40. (442.) 2—12. 

Ideg-betegségek. | 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések tuiajdonké-l 
peni közvetítője, minden külbeha-j 
tás legelőbb is általuk vétetik fel sfi 
tigy közvetittetik. A mily különbö-j 
zök az idegbajok okai, ép oly! 
különbözők jelenségei is. LegelsöB 

sorban állanak a migraíns, (féloldali fejfájás) azide-T 
sek s összezsugorodása az általános lesoványbodásl 
elgyengülés, férfiúi gyengeség és magömlés.? 
tehetetlenség , elmegyenglilés, sápkór mélyen! 

beesett kék karikával Kö'ülvett szemek, álmatlan-F 
ság, kedólylehangoltság, keresztcsont és ű.átge-f_ 
rincz-fajdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások,!! 
minden ok nélküli remegés, a víg társaságok kerü-j 
ése, nöi bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény-S 

iég, köszvény és csúzos bajok, ?. lábak és keze-1 
eszkelése stb. Mindezen fentebb elősorolt idegbeki 

liegségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is-P 
méretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz­
tosan és tökéletesen, mint a 

Dr. WRTO-Me Pemin-porii,.i 
(perui növényekből készitve) Á r t a l m a t l a n s á - I 

gáért kezesség vállaltatik. í 
Ára egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k.S 

Kapható üebreczeuben : D r . R o t h s c h n e k V . | 
[Emi l és GÖltl Nándorgyógyszetárahan, Bécs-f 
ben : Gjschner A. oki. gyógyszerésznél II. kerületi 
Kaiser Josef-slr. !4. (422 ) 2 - 2 4 . 

Legújabb óvszerek (Preservatifs). 
Halhólyag gumírozva., l e g k i t ű ­
n ő b b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czélszerü duezatja 5 frt, ugy&tinte min­
denféle valódi franezia h a l h ó l y a g és Guilll l l i-
R o u l é S t frttól 5 frtig duezatja, legfinomabb fran­
ezia elövigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
duezatja, a legnagyobb titoktartás mellett szélküld 

Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
Köllnerhofgasse 4., 1-sö emelet. Teljes minta-
gyüjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 37 - 5 2 . 

A LEGJOBB 

A VALÓTH ~~"" 

LEHOUBLQN 
franezia gj*árimauy 

: C a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 

Utánzásoktol áiiatik! 
Ezen papir Dr J. J. Pohl, Dr. H Ludwig 
és Dr. E. Lippmaun urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajánltatik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végett és minthogy abban 
semminemű, az egészeégnek ártalmas 

anyag vpgyitve nincsen. 

Kuhii Károly és Társa 
Bécstoen. 

Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczel irótollakat és tolltartókat. 
Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! Kapható minden iróeszközkeréskedönél. 

(9.) 22 -24 . 



DEBRECZENNAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

H a j d i i v á r m e g y e j j ^ v á r o s főispánjától . 

Pályázati hirdetmény. 
Debreczen szab. kir. városának folyó évi November havi rendes közgyűlésén, a kö­

vetkező tisztviselői állások foguak választás utján betöltetni : 
a) A következő általános tisztújításig terjedő idő tartamra. 
1) Árvaszéki ülnöki állás, évi egyezerkétszáz (1200) forint javadalmazással. 
b) Életfogytig terjedőleg : 
2) Elnöki titkári állás évi nyolczszáz (800) forint javadalmazással. 
3) Házipénztári ellenőri állás, évi nyolczszáz (800) forint javadalmazással. 
4) Adópénztári ellenőri állás évi hétszáz (700) forint javadalmazással. 
5) Számvevőségi számtiszti állás, évi hatszáz (600) forint javadalmazással és 
C) polgári biztosi állás, évi ötszáznegyven (540) forint javadalmazással. 
Az ezen hivatali állásokra pályázni kivánók felhivatnak, hogy kellőleg felszerelt 

kérvényeiket hozzám, mint a kijelölő bizottság elnökéhez folyó évi November 8-dik napjának 
déli 12 óráig annyival inkább benyújtsák, mert később érkező pályázati kérvények figyelembe 
vétetni nem fognak. 

Debreezen, 1886. Október hó 7-kén. 
G r , I > e g e n f e l < l J ó z s e f 

(451) 2—2. f6iSp á n . 

r 

Árverési hirdetmény. 
N.-Léta község tulajdonához tartozó két száraz malom egy malomházzal (téglából) 

és felszerelvényeivel együtt örök áron eladó, s a vétel után helyéről elhordandó lévén, annak 
árverésen leendő eszközlésére folyó évi November hó 25-dik napjának délelőtti 11 órája a 
helyszínére kitüzetik, melyre árverelni kivánók 80 forint bánompénzzel magokat ellátva 
meghivatnak. 

Kelt N.-Létán, 1886. Okt. I6-kán. 
K i s s C r á b o r mk., M i h u t z J á n o s mk, 

jegyző. (459.) 2—2. főbiró. 

HIRDETMÉNY. 
A hajdú-böszörményi reform, egyház iskolai nagy épülete alatt levő 6 (hat) külön 

álló üzlethelyiség raktár és pincze tartozékával együtt az 1887-dik évi Január hó 1-ső napján 
kezdődő 3 egymásután következő évre haszonbérbe kiadó. 

Az árverés f. é. November hó 8-kán tartatik meg az Egyháztanács teremben. 
A bérleti feltételek "a számadógondnoknál bármikor megtekinthetők. 
H.-Böszörmény, 1886. Október 14. 

Varga István, 
457) 3 3 számadógondnok. 

Pályázati hirdetmény. 
N.-Léta (Biharmegye) községben rendszeresített állatorvosi állomásnak pályázat 

utján leendő betöltésére, — melyhez 300 frt évnegyedenként utólag nyerendő évi fizetés, — 
látogatásért az orvos lakásán 20 kr, a jószágtulajdonosnál 30 kr, éjjel a községben 40 kr, 
érvágás 50 kr, a község határában és azzal szomszédos helyeken 1 frt — díjfizetés van kötve, 
— köteles lévén az állatorvos a község, mint testület tenyészjószágait dijnélkül gyógykezelni, 
a ménes és gulya időnkénti s legelőre kihajtáskori vizsgálatot díjmentesen teljesíteni, — 
határidőül folyó évi November 21-dik (huszonegy) napjának d. e. 10 órája N.-Léta község­
házához kitüzetik, melyre pályázni óhajtók — okmányaiknak alulirt főbiró kezéhez folyó évi 
November 15 dik napjáig leendő eljuttatására kéretvén, — tisztelettel meghivatnak. 

Kelt N.-Létán, 1886, Okt. 16-kán. 
K i s s Grábor mk., M i h u t z J á n o s mk., 

jegyző. (460.) 2—2. főbiró. 

HILZEn 
kir. -udvari 

^J^^JEI?* 
harang-- e os erczon 

3B é c s n J l a e l y e n , 
njáoijtt magát harangok és harmonikus barangolások 
megrendelésére bármely nagyHágban é* hangnemben. 
Az előre meghatározott htuig vngy egy egész osszharatigozásnak 
harmóniai accordjáérl, valamint HK érc* jőságáérl jótállási vállal. 

A harangok kovácsolt vasból készült cs. k i r . kizá­
rólagosan szabadalmazott sisakokkal szerelteinek föl. 
lízen ujahb luliiliminy által nagy és nehéz harangok könnyön Imrati-
gozhulók és tetszés szcrinl fordiUtalók a nyelvúlés egyik vagy má 
siu felére, mi t>z ily szabályozott harang tartósságát jóval emeli. 

Megrendeltnek gyorsan és igen jutányosán iutéítot-
nek el, igtitt elÖliyÖS ÜZetési f e l t é t e l e k mellett. 

H a r m o n i k u s s e k r e s t y e - h a r a n g o k : 4 harang czifrnxott kovácsolt-vnskercttel 25 és 30 frt. 
MIarmonikus oitár»ha rangok erős h.-ngu csengőkkel : 
A l p a k k á b ó l : 1 összharangozns 4 haranggal . . . . 14 frt. 

1 összhurangozús 2 haranggal . . . . 11 frt. 
R é z b ő l I 1 ósszharangozás 4 haranggal , . . . 10 frt. 

1 összharongozás 3 haranggal . . . . 8 frt. 
K i t ü n t e t é s e k : Az 187 3. bécs i vi Iá gki ál l i láson kél haladás i é remmel a bécsi fogadalmi 
templom számára öntött 260 mázsányi hnninizokérl. Az 1880. bécsi ipa rk iáll i t ásón arany eremmel. 

Alapíttatott 1838-ban, készített 4151 harangot 1.127,700 kilogramm súlyban. 
Ezekből 31 t e m p l o m számára B é c s b e n 8Í-J h a r a n g o t összesen 86,069 kiló és a óra-

harangot az uj városház számára 3345 kilogramm sulyban. 
K ö l t s é g v e t é s e k i n g y e n . (127.) 7 - 1 0 . 

A legnagyohh kivitelű harangok Magyarországon 2 harang Esztergomban a 6100 és 1400 kilogramm, 
összesen 7500 kilogramm. 

3 harang Dcbrccxenben . . . 5770 „ 
2 „ Rohanczon . . . . 3870 „ 
I „ Miskölczon . . . 3020 „ 
4 „ Alsó-Vadason . . . 3400 „ 

4 harang Felsőbányán . . . 4900 kilogramm. 
4 „ Foton 3920 „ 
4 Nagy-Becskereken . , . 3500 „ 
2 „ Verseczen . . . . 3360 „ 
4 „ Rozsnyón . . . . 3800 „ 
1 „ Hnjdn-Dorogon . . 3425 „ 

Magyarországnak összesen 191 darai) harang készittetett 115,700 klgr . ossz súlyban. 

W T D o m o n k o s - u t o z a 4 7 . s z á m ( M o r v a o r s z á g ) " » 
s z é t k ü l d i i x t á x i v ó t m e l l e t t , a m í g r a k t á r o n l e s z , a z a l á b b m e g n e v e z e t t á r u k a t { ó v a l a z e l ő á l l í t á s i á r o n a l u l . 

f|J 1 P\WT t ö m e g p o s z t ó - m a r a d é k 
Irlll I 3 '/* m é t e r h o s s z ú > a l e S s z e b b mintákban 

1 l í&lJI M egész férfiöltözetek számára; 
1 m a r a d é k 3 frt 75 Ur o . é . — Bármely nera tetsző muradákot, visszaveszek. 

Egy maradék 

futó-szőnyeg 
10—12 méter hosszú 

| minden színben, igen tartós. 
Csak S frt 5Q kr. 

IKOSTHA-REÜK 
™ szürke vászonból, 

t e l j e s n a g y s á g b a n . 
0 darab VO »<r. 

[Rips-garniturák 
a legpompásabb színekben, meiy 2 
ágy- és egy asztalterítőből 
áll, köröskörül zsinórral és boj'tal 

ellátva, 3 frt. 

! Ágy teritők 
vörös kretonból, 

f i n o m a n l e v a r r v a , 
teljes nagyságban, 

1 darab'8 forint osztr. ért. 

I ágyhuzatra, 1 rőfnyi széles, kitűnő! 
minőségű 

1 vég (30 rőf) 5 frt 5© kr. 

Juta-asztalteritő 
(legújabb minláju, teljes nagyságban,] 

köröskörül 
s z é l e s r o j t o z a t t a l . 

1 d a r a b 9 0 Kr . 
A s z t a l k e n d ő k 

fehér vászonból, % nagyságu 
néayszöfjbr.n 

O darab 3 fit » 0 kr n 

vászonból minden színben, 
6 darab 3 © kr. 

ler vagy veres szegei 
6 db 1 frt 2® kr. 

F é l v á s x o n -

ZSEBKENDŐK 
urak és hölgyek számára 

pompás Iti állításban 
I luezat 1 frt § © kr. 

POBTÖRLOK 
szürke vászonból, vörös szegélylyel| 

O db O O kr-

fehér vászon, vörös szegélylyel 
O db 1 frt. 

Házi vászon 
i rőf széles, 

egy vég" tel jes 29 röf, 
4 frt S O kr. 

J N o i 

REGGELI RUHÁK 
finoman kiállitvii, 

nyersvászon- és kretonl>ól, 
kellő nagyságban 

1 darab % frt 5 © kr. 

Női fűzők 
kitűnő minőségű 

k a n a l - b l a n h e t t a l 
1 darab 7 0 kr. 

Angol uti-plaidek 
tiszta gyapjúból, 3y2 méter hosszú, 

1.60 mtr széles 
1 darab 4 forint 5 © krajezár. 

Uti plaid-szij 75 kr . 

igen jó minőségű, kiválóan czél 
szerű férfi, nöi és g-yermekfehér 

nemühöz, 90 cm. széles 
egy vég (30 rőf) 5 forint. 

nehéz fekete, vagy barna plüss-
bót, igfin nagy, azelőtt 8 frt, 

most csak 4L forint. 

IVyári 

mosó-szövetek 
(szi)it»rió cheviol és kammgarn) 
6—7 méteres maradékokban, fér-
fiöllöiiyökro a Icgujnbb minlákban. 

1 maradok 3 Irt 5 0 kr. 

Házi kötények 
erős kék vászonból, 

|a l e g u j a b b m i n t á k szeiintj 
megnyomva 

6 drb I irt S Ö . k r . 

mely 1 nsztalteritö és 3 ágyteri­
töböl áll, csinos kivitelben, 

t e l j e s n a g y s á g ú , 
3 frt 5 0 kr. 

Frottir-törülközők 
igen csinos, 

széles vörös szególylyol és rojttal 
6 dr I frt 5 0 kr. 

Asztali készlet 
1 asztalterítő és 6 asztali kendő 

v á s z o n - d a m a s t b ó l , 
I készlet % frt 3 © krajezár. 

I ^ é r X i -

nyakkendők 
elegánsan diszitvo 

Blég 'y darab 1 forint. 

Lópokróczok 
drap és szürko szinö, szines sze-
gélylyel, — teljes hosszúságú és 

szélességű 
1 darab 1 frt 3<> krujezár. 

Zsebkendők 
beszegve szines szövött széllel, 

elegánsan előállítva 
í tuczat uraknak 1 frt kr 
1 „ nőknek 80 „ 
t n gyermekeknek 60 „ 

Juta-függönyök 
2 részből álló, 3 J / 4 méter hosszú 
szegélyzettel és rojtokkal, a leg­

szebb kiállítással, 
25 forint 3 0 krajezár. 

Ste rnbe rg i 

ágyhuzatok 
1 rőf széles, mindtin színben, csikós 

Jótállás a színezésért. 
& vég (30 röf) O forint. 

Lepedők 
(vurrás nélkül) 

S méter hosszú, {1/2 méter széles 
a legjobb vászonból. 

1 darab 1 forint 4 0 kr. 

SZALMAZSÁKOK 
(varrva), jule-vászoi.ból, minden 

színben, csíkozva, 
t e l j e s n a g y s á g ú , 

1 db O O kr. 

Asztalterítők 
m i n d e n s z í n b e n . 

3 darab fi/4 nagyságú 1 forint, 
3 „ ' % n » forint. 

C s i p k e 

ablakfüggöny 
1 m é t e r széles 

a legpompásabb minták szerint 
1 méter J25 kr. 

Jiita-ágyszőnyeg 
í y„ méter bosszú, — köröskörül { ̂  r 

szegélylyel te^ 
a legnjabb m i n t á k szerint . 

I pár I frt 3 0 kr. 

OXFORD 
30 rőfös 

valódi színezéssel 
4 forint. 

E g y f t^sz 

FÉRFI-NADRÁG 
jó cheviot-szövellől, 

j ó l á l l ó a n e l k é s z i t v e 
l ,pár 1 frt 3 5 kr. 

Meg nem 
ffetelö áruk készséggel visszavétetnek és a pénz kívánatra visszaküldetik 

L E V E L E Z É S I M L I I S Í O I S I S I S r Y E L , V 3 3 1 > í . 
(202.) 1 2 - 2 5 , 



DEBRECZENNAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ITÜDOS- s VÉRES-HURKA minden SZERDÁN és SZOMBATON.) 

Ml 
col 

CSEMEGE-ÜZLETE, 
Vau szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy a hideg idő beálltával Dallam 

minden héten Szerdán és Szombaton 

tüdős- és v é r e s - h u r k a kapható. 
T o v á b b á : 

t<9 mm 

4 

Mortadella és Malakoff. 
Töltött sonka. 
Nyelv-sajt, nyelv-szalámi. 
Disznófej-sajt. 
Páczolt-nyelv. 
Debreczeni sonka) , é l k f l , 
Kassai sonka ) &J 

Füstölt és füstöletlen kolbász. 
Mindenféle virsli és füstölt hús. 
Mindenféle finom sajt. 
Orosz-hal ÓB szardínia. 
Paprikás és füstölt szalonna. 
Friss zsir és kocsonya. 

Végül disznó-ölest (akár perzselve, akár forrázva^ felvállalok 

ÜGYSZ1NTE DISZNÓ-ÖLEST FELVÁLLALOK. 
A P E S T I 

<j» 

BUDAPESTEN, Dorottya-utoza 1. sz, 

megbízható szolid ügynököket 
keres mindennemű s o r s j e g y e k n e k h a v i rész le t f ize tés melletti e l á r u s i t á s á r a . 

Ajánlatok referencziák megnevezése mellett a fenti váltóüzlethez intéztndők. (3—3.) 

m. kir. lőpor- és sz ivar -árudája 
a városházával szemben. 

Ajánlja naponta f r i s s érkezésü t i s z t á n , k e z e l t I s L i t i i n ő 
t o r m á s v i r s t l i t p á r j a 5 k r a j c z á r a budapesti országszerte ösmert 

1830 óta fennálló W E I L E D E F I A I szalámi gyárából. 

mindennemű legjobb gyártmányú f e g y v e r t ö l t é n y e k e t (Patron), f e g y v e r ­
d u g ó k a t és i g e r é t e t ; R e v o l v e r t ö l t é n y e k e t , ű o b e r (Patron) vízmentes 

és közönséges l ő - k u p a k o k a t és v i l l á m - t ö l t é n y e k e t (Blitz-Patron.) 

valódi T a k á c s és S t i a s z n y i - f é l e selmeczi kupakos és kupakatlan p i p á k a t 
és o s i f o i z l s L O l i a t nagyválasztékban; , f e n y ő m a g f a és más mindennemű 
p i p a s z á r a k a t valódi EdhofFer-féle s z i v a r - és s z i v a r k a - s z i p k á k a t igen 

dúsválasztékban. 

Szivarka dohányzóknak: 
kitűnő finom külföldi s z iva rka h ü v e l y e k e t legolcsóbb árszámitásban. 

valódi Treu Nagles-féle mosdó-szappant , kitűnő f é n y m á z t , melynek hasz­
nálata még a legrozsdásabb vagy takaréktüzhelynél is, a hosszas tisztítást felesle­

gessé teszi. 
Kiolvasott ócska újságpapírt vásárol kilónként 10 krajczárjával. 

Az összes fővárosi és he ly i l apok föárudája . (456)2—4. 

rr 
.*.*_ ö ~w_ « .. _*. .*.. _ _ A . ^ <* „w " ^ c ^ o^o O o^o^S^Í 

Yr KONDOR L. czég 
ajánlja a legelőnyösebb árakban tiszta kezelésű f ű s z e r e i t egészben és törve, 
5 k i l ó s s ü v e g e k b e n c z u k r o t 4 0 k r é r t , K á v é i t 1 f r t 2 0 
k r t ó l 2 f r t 8 k r i g , úgyszintén minden mellékes áruit is, naponta érkező fris 
i r ó s - v a j a t kitűnő l i p t a i t ú r ó t , o s u r g a t o t t és l é p e s 
m é z e t , szepességi l e n c s é t , b o r s ó t , p a s i z l y t , szagos p é o s i 
s z ő l l ő i t , l e k v á r t stb. mindenféle déli g y ü m ö l c s ö k e t 
z < 5 1 c l s é g e l 5 . e t , e z i t r o m , n a r a n c s , b L á r t i f i o l finom 
p e c s e n y e - és a s s z x i - l b ó r a i m a t , n a g y b á n y a i a s z a l t 
s z i l v á t és munkácsi t o r m á t nagy- és kismennyiségben is. 

Tisztelettel 

Sorsjegy 
^f^álfrtlll^lOft 

I Főnyeremény készpénzben | 

0,000 frt, 5000 frt 20°|0 levonással. || 4788 pénznyeremény. 
m a g y a r l o v a r - e g y l e t s o r s j e g y i r o d á j a : B u d a p e s t , v á o z i - u t c z a 6-dik szám. | 

£ 1 2 © f O O O frt főnyerefflénynyel^^ 
| Már november 1-én ^ ^ ^ V ^ r * 

E L S Ő 
sorsolása 
a 

Eredeti _ 
skzvvr SORSJEGYEK | 
^V^hiv&talos árfolyamon g 

kaphatók a jf 

. « X ^ MAGYAR LESZÁMÍTOLÓ-1PENZVÁLTÖ-BAKK f 
M \^\^^é\t6u'L\etébeiii, Budapes t , Doro t tya -u tcza 6. szám, W u r m - u d v a r . j * 

AZ ELSŐ KÖZVI TITO- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreezen , föpiaez, H a j d ú G y u l a h á á z b a n a B i k á v a l s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor-
san és a legpontosabban eszközöltetik-

4lki*ltnaxást keres. Helyben vagv vidé­
ken, egy jó bizonyitványnyal ellátott, 22 éves, 
nötleo fiatal ember, ki korrektül írni és olvasni 
tud és 200 frt kautiót is tehet, niint pén?ke 
zelő vagy más állást is szolid feltételek mel­
lett elfogad. 

Egy 6 ló erejű használt gőzmozgony 2 pár 
36"-os malomszerkezettel jutányos árban 
eiadó. 

toebreasen hőseiében 80 drb, szarvas 
marha kedvező feltételek mellett teleltetésre 
elvállaltatik. (1670.) 

Egy bolthelyiség, egy utczai szoba, kony­
ha, pincze és padlás kiadó. 

Egy szilárd tmyayból épült ház, mely 
áll 3 lakosztályból és pedig, egy utczai és 2 
udvari szoba, továbbá 3 udvari szoba, konyha 
kamara és egy keresztépüM,, mely áll 3 
szóba, konyha, kamara stb. 38 öl oudődi föld­
jével együtt és vé$>re a Szepesi pusztán 7 
nyilas tauyaföld épülettel együtt eladó. 

Siiado lakás. A főtérhez közel egy lakás, 
mely áll egy utczai egy udvari szoba, konyha 
stb. továbbá egy lakás, mely áll 3 szoba, 
konyha, kamra, istáló 3 lóra és hozzátarto 
zékaival külön udvarral és végre 1 szoba, 
konyha s pincze kiadó. 1630. 

Síictdó a főtérhez közel egy lakás. 
Legelő, 40—50 drb. szarvasmarhának őszi 

legelő, esetleg teleltetése méltányos áron 
n felvállalUtik. 1544. 

Üzletvezető ke res te t ik . Egy helybeli .jó-
menetelü elsőrangú czipész-üzletbe egy 
oly egyén, ki a kereskedelem terén kellő 
tapasztalattal és a magyar és német leve­
lezésben tökéletesen jártas azonnal alkal­
mazást nyer, hol, megtudható irodámban 
Nős egyének előnyben részesülnek. (193.) 

A lka lmazás t k e r e s egy, kereskedelmi kép 
zettséggel biró családos ember, ki önálló 
kereskedő is volt — mint raktárnok, fel­
ügyelő nagykereskedésbe, gyárba vagy 
gazdálkodásba. (194.) 

|Egy j ó b i zony í tványokka l e l lá to t t 40 
éves, nős p inczemester , k i a k i r . vin-
cze l lé rképezdé t k i t ű n ő s ike r r e l vé­
gez te , a gyümólcsésze t , szöl löinüve-
lés és bo rkeze lé sné l a l a p o s e l m é ­
l e t i és g y a k o r l a t i képze t t s égge l 
b i r , h a s o n n e m ü á l lomás t k e r e s , sze­
r é n y fe l té te lek mel le t t , ese t leg m á s , 
k é p z e t t s é g é n e k megte le lő a l k a l m a ­
zást. (195.) 

Egy j e l l emes , szolid életű, jó családból 
való, 600 frt fizetéses helybeli hivatalnok, 
némi vagyonnal rendelkező, csinos, jó nő­
vel — nősülési czélból — ösmeretséget 
óhajt kötni; — szíves ajánlat kéretik 
„Családi boldogság" czim alatt e lap 
kiadóhivatalába kéretnek. (1-91.) -

Egy u g y fekvő, m i n t mozgó g é p e k r ő l 
vizsgázot t nő t l en gépész , m a l o m b a 
vagy n a g y o b b g a z d a s á g b a a l k a l m a ­
zást k e r e s . Bővebbe t i n t é z e t e m b e n . 

(192.) 
8ii*MJ-utcs;án egy cseréppel fYdett 5, eset­

leg 6 szobát, 2 konyhát s pinczét tartalmazó 
téglából épült ház, 4 és fél kat. hóid ondódi 
szántóföldjével együtt előnyös feltételek mel­
lett eladó. (185.) 

\Egy kaszállö a Bánkon (22 hóid tisz­
tással), épületekkel ellátva eladó, vagy ha­
szonbérbe kiadó. (184.) 

Jókarban levő boros h o r d ó k , — 130—500 
literig — jutányos áron eladók. (163.) 

E g y l a k o s z t á l y 2 szobával, kívánatra a 
szobák bútorozva, Domb-u. kiadó. (187.)| 

M a g á n o s ú r h o z , egy középkorú nő gaz­
daasszonynak kerestetik néhány száz forintl 
tőkepénzzel, melynek minden száz forintja 
után évenkint 20 frt tiszta jövedelme tel­
jesen biztosíttatik, finom bánásmódban és 
teljes kényelemben részesittetik, helyzetejj 
egész életére biztosítva leend. (186.) 

200 d a r a b s z a r v a s m a r h a el vál la l ta t iki 
t e l e l t e t é s re f. évi N o v e m b e r 1-sötöl] 
1887. év Márez ius v é g é i g ; é r t ekez 
h e t n i i r o d á m b a n . (188) 

E g y e l s ő é v e s j o g á s z , kinek az egészj 
délutáni ideje szabad, valamely uri háznál 
mint nevelő vagy correpetitor óhajtanai 
alkalmaztatni. (19ö.) 

EGY O K L G É P É S Z 12 évi gyakorlat 
tal, — a legjobb bizon3Titvánnyokkal ellát-] 
va, — uradalmi éves állomást keres sze-j 
rény feltételek mellett. (181) 

E L A D Ó F Ö L B E K : 7 hold 200 G ölj 
ondódi és 5 hold majorsági föld a város| 
alatt jó karban levő gazdasági épületek 
'kely hizlaló és szőllőskerttel, úgymint 3| 
boglya idei termés luczernával együtt; 
örök áron eladó. (182) 

1 5 K Ö B L Ö S házutáni föld a pályi útfé­
len rajta levő épületekkel haszonbérbei 
kiadó. (183) 

A „ K o n d o r o s á n á l a diószegi útfélen 42: 
hold első rendű homok- és feketeföld,] 
tanyaépületekkel, haszonbérbe, vagy felébe] 
kiadó. (178/ 

Czegléd-utezában, a színházzal átelleni 2156. 
sz. a. háznál az emeleten azon 6 szobaj 
melyet jelenleg a kataszteri hivatal haaz 
nál 1886. Október 1-től kezdve haszon­
bérbe kiadó, értekezhetni a tulajdonossal. 

E ladó b i r t o k . Egy 1300 holdas birtok, 
(5—600 hold szántó, a többi legelő, szőllő 
és erdőség) gazdasági épületekkel eliátva. 
előnyös fizetési feltételek mellett eladó. 

(164.) 
E l a d ó egy jó karban levő cserepes ház —I 

4 hóid ondó földjével, — mely évenkint| 
$ 800 forintot jövedelmez. (155) 

C s a p ó - u t c z á n a legkitűnőbb helyen egy 
újonnan épült cserepes ház, mely áll : 8| 
szoba, folyosó, 2 világos és egy boros­
pincééből stb,, ondódi földdel eladó; akái 
boltnak, akár bortmérő helyiségül igei 
alkalmas. (172.) 

O k l e v e l e s g é p é s z - m o l n á r , ki e téren] 
már évek során át sikeresen működött, 
állomást keres mint u r a d a l m i g é p é s z | 
vagy gőzmalomba mint g é p é s z - m o l ­
n á r . ' (173.) 

Egy a városhoz közel fekvő gazdasági épü 
letekkel ellátott 25 kt. hold uj föld, mely 
sertés-hizlalónak vagy tehéjítaríásra isi 
igen alkalmas, előnyös feltételek mellett] 
eladó, esetleg bérbe kiadó. (174.) 

Egy jókarban levő c s e r e p e s h á z , — 38] 
öles utczai fronttal, (tartalmaz : 4 szobát, 
2 konyhát, pinczét stb.) hozzá tartozó 2 
cserepes száraz malommal — jutányos] 
áron eladó. (174) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés-bel- és küllőidre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 ki 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdú-ház, 
Fiacz- és Csapó-utcza szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 



DEBRECZEN^NAÖYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 7 

Ki 

PÁJER JÓZSEF 
IT»Í - , porczellán-, kőedény-, l t a p a és kouyliafelszerelések 

raktárai Debreczenben, 
Anya-űzlet %yháztér, Fiók-Üzlet Főpiaca, péresi-sor. 

Ajánlja újonnan teljesen felszerelt fiók-raktárát a nagyérdemű közönség begyes figyelmébe. 
Különösen felemlítendő az őszi idényre 

gazdagon berendezett lámpa czikkeim, 
^flJ}l6, mÍ-Dt f f i ^ ö

1
h ^ z n á l a t f V n e g ^ ^ z e n d ö ' ho«y m i n d e n e l a d o t t lámpa égők jóságáért felelőséget válalok; különösen 

t a ^ n z e L T k i v ü r k b l z o n > ' u U r ) I ™ Á R - f é l e nap-égőimet, melyek bármely régi lámpákhoz is könnyen alkalmazhatók, 

Testory, -Brttnner és Mauch & Bnchwald-féle dupláégőket, 
keféke t 6 mínA*n l á m p á l i o z a l e ^ o b b gyártmányú patent kanőozokat, lámpa ollókat, és lámpa üveg tisztító 

Csehországi jeles gyártmányú porczel lán áruimat, következő árak mellett szolgálhatom : 
Asztali teríték 6 személyre fehér 7 frt, színes 10 frt, eart mintával, aranynyal 14 frttól 8Ö frtig. 

« * i AAI T Í . . * k é s z l e t e k 6 személyre 3 frttól 24 frtig, Mosdó servizek 3 frttól 30 frtig, hozzá vasállványok 
2 irt yu krtól 15 frtig. ; • • . 

kávé forrázó gépek 75 krtól 14 frtig. 
Üveg ter i tékeim legizlés teljesebb mintákkal nagy választékban. 
ü v e g - t á n y é r és tá la im 10 krtól 8, 10 frtig ugyszinte ta lpas üveg-tálaim 40 krtól 7 frtig. 
Ajánlom továbbá dús választékú üveg, porczellán, t e rakota és majal ika Virág vázáimat , m a k k a r t 

csokrokka l a vagy igen díszes dohány szivar és hamutar tó imat minidg a legutolsó divat szerintieket, hamu­
tar tő im több tréfás képekkel igen csinos kiállítással. 

China ezüstben ta r tok kitűnő evőeszközöket, kalácsos tá lakat ,befőtes tá laka t , talppal vagy talp 
nélkül, a r a n y díszítéssel, vagy fehéret. 

Evőeszközökkel raktáram mindég dúsan fel van szereíve, ugy angol gyártmányú fa- és csontnyelüek-
kel, mint Berndorf-féle a lpacca és Zinstal foganytyukkal. 

Konyha berendezéshez szolgálhatom a legjobb készületü fa, bádog és lemez edényeket gyár i á r ak mellett. 
Fal i - és állö tükrök , ugy a rany , mint fakerettel folyton nagy választékban állanak tisztelt vevőim ren­

delkezésére. 
Képek keretelését , ugy szinte ablakok és nj épületek beüvegelését, helyben, vagy vidéken a leg-

jutányosabb árak mellett a lehető legrövidebb idő alatt teljesítjük. 
Törött darabok u tán rendelése minta u tán feltűnő olcsó áron, után készítetnek. 
Ajánlom a téli idényre nagy választékú gyors főzőmet. 
Minden megvakult tükör táblákat csekély árért saját tükör öntő gyá ramban újjá öntetik. 
Vidéki megrendelés a legjutányosabban teljesíttetik s még sok oly czikket is mely üzletemben vág a nagyérdemű 

közönség becses figyelmében ajánlva. 
maradok kész szolgája 

sut 
ESO, SZEL MIT SEM ÁRT! 

Í T Csak 1 frt Sfkr. " 
Uraknak, Nőknek. 

úthatlttn, meleg, tfsrtós és vsotiútHios 
otc.9Ó.9('tijU, v»sti<íT 5/övi-lu f>ytiny«>iti* 11 iüű hr.ultiÍMi, 

„POLGÁR-KABÁT", 
mely fisz ds ld!ref urak, — m'ik, (luk c's leányoknak tlnra-
bouUcut csuk l frt 85 kv. Ifízűl'itutt úc mellett mlu'.U. 
fizeti Ittios ,,|jö#<r/<if,-,fc<r*#>«p#»* miii'lcn cgKun'-k a 
l(!giUílk«lö7.1i«U)(kMU-Iil) ruliadnralmkut koprKÍ, moly .s/iiik«», 
bánta, piros, dmpp, kc'k o's fekete ftziiicklu'ti kopható. Kt 
ily „polgár-kobdtol" rendel, u kidétől legjobban ments i; 
van, misvl w. uiindiMi tusihoz simulékony, líyiinjonn it 
iil<), n testei pedig egyenlő melfigségben tnrtja, Nők n:~ 

s/.iírrt hiiromféle nr'uőfdgbiMi kiipliulű : 
Első miiiüfíégú I linóm Zepliirbül I Zcphirböl prémmel 

1 *v> &*• | 2-VS kv I 1 frl. 
Mértékül elég « i«C(íjffíy7eH, luijay nuignü, kóz'p, 

vagy kicsiny tcslolkotu A szétküldés utiimél mellett lor-
tónik. Egyedüli eladási való v»lódi czég; 
FEKETE GYULA főraktára Bécs, Huml-
sthurmei'stasso. (*{l7 v—l {) 

H 

AGHES 1 JOllíll 1 S | Í J \ | H \ í̂lVíílíVUMZ i 
folyloiio* iias's.uáLUa mini 

IVÓ v í z 
járványos betegségek 
alkalmával kitünö szolgálatot teHz. 

Friss töltésben kapha tó minden | 
gyógyszertárban, füszcrkercskodérbi'n <?s 

vendéglőkben. (452)2—12. ; 

Mindennemű őszi és téli 

női, férfi, fiu és leánygyermek^ 
C Z I P Ö K ÉS C S I Z M Á K 

t legjobb anyagból elkészítve a lehető legolcsóbb árban" 
"kaphatók és megrendelhetők. Kisebb javi^sokingyen, nagyobb* 
Javítások a legolcsóbb dijakért gyorsan és pontosan elkészíttetnek, 

F A , 3L* g O T T Ó - n á l , 

Debreczen, föpiacz, a városháza épületében, 
a z „A R A N Y 

<J C S I Z M A " - n o z . n 

^§k M IPS IP1? áÜ^ Jlt Ül 41^ IFI 1ÉF Sk 
HALOTTAK ESTÉLYÉNEK 

<s> 

közeledtével a kegyes halottaikról megemlékező közönségnek szíves figyel­
mébe ajánlom az üzletemben levő 

nagy választékát, me­
lyek szebbnél szebb mti­
vagy élövirágokból van- ^ 

nak készítve. 
50 krtól feljebb. 

Végül ajánlom valódi 
jáczint hagymáimat, élö­
virágokból készült csok­
raimat, a legjutányosabb 
árszáraítás mellett. 

Nagy Amália 
divatárusné. 

Főtér Czégely-ház Miklós-ntcza sarkán. 

Vidéki megrendelések^ gyorsan és pontosan ^ ^ g g f ^ 1 ^ 
i 

Ajánlom tisztán kezelt és legjobb minőségű 

nagyválasztékban tartok finom zamatos: Guba-, Mocca-, Arany-jáva, gyöngy-, 
Portörico- és Luguaira kávéka t . 

Valódi orosz és Chinaí császár keverék, Pecco-virág, fekete karaván 
Louchong, Congó, Mandarin és Narancs theákat . 

$g^T Magyar és Angol thea-süteményeket, pozsonyi kétszer­
sültet mandulával s anélkül. 

Ananász-, Ó-Jamaika-, Guba és Brazíliai rumot, 

m~ SZEPESSÉGI FŐZELÉKEKET. 
Helybeli „István" gözmalmi liszteket napi árban. 
%m~ Valódicsászár (28), Amerikai (24) és pesti petréleumot (20) 

literenként. 
Legmagasabb fokú égetni valő szesz 1 Lt. 36 kr. 
Továbbá minden némü a fűszer-üzlethez tartozó á ruka t legjtxtányo-

sabb napi árban. 
®&r Helyben ismert házakhoz (könyvecskére) bavi elszámolás mel­

lett legnagyobb figyelemmel szolgálok. 

(474) 1—3 ANDEÉ KÁBOLY. 

T Ó T H F E R E N C Z. 

H 

Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű 
közönséget értesíteni arról, hogy 

a kor igényeihez képest rendeztem be. 
Egyszersmint tudatom, hogy a raktáromon lévő gyári czipő árukat 

teljesen leszállított á rban a t. közönség rendelkezésére bocsátom, 
minthogy üzletemet ezentúl csakis saját műhelyemben kiszittetett árukkal 
rendezem be. 

Úgyszintén a m e g r e n d e l é s e k e t 24 óra alatt a legfi­
nomabb anyagból s legjobb munkával ellátva képes vagyok kiszolgáltatni. 

Becses pártfogásokat kérve : 
teljes tisztelettel 

**3 

(466.)!—10 férfi és női lábbeli készítő. 

F é r f l é s n ő i l á b b e l i r a k t á r D o b r o c / o n b o u | 
I P i a o z , Tis ica- lx t l sD. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

mmmmímimm*mm*mm***0mmM0m0*+m+*mm. A t. közönségnek becses figyelmébe ajánlom nagy raktáramat valódi 

Császár Petróleumból, 
melynek kitűnő világító ereje mellett azon előnyei vannak, hogy sokkal takarékosabban 
ég s igen magas gyúfokánál a robbanás veszélye teljesen ki van zárva. Ajánlok továbbá 

valódi amerikai Petróleumot, 
kétszer tisztított f epe&re-ofmjut9 

n a p r a f o r g ó - o l a j a t , 
s legfinomabb amerikai gyapotból készült 

PETROLEUM LÁMPÁBELEKET 
legjutányosabb árak számítása mellett. 

Nem mulaszthatom el a nagyban vevőket figyelmez­
tetni azon körülményre, hogy az egészsógtelenverseny kö­
vetkeztében mindinkább elárasztatik piaczunk és vidékünk 
olcsóbb fajta s nem ritkán könnyen gyúló petróleummal; 
azért szolgáljon tájékozásul, hogy a fiumei finomitógyár a 
Talódi amerikai petróleumot tartalmazó hordók fenekén 

védjegyet, az ugyancsak általa 
^ ^ ' " ^ ^ finomított orosz petróleumot j 

tartalmazó hordók fenekén pedig! 
védjegyet használ. 

A budapesti finomító gyárnak pedig első 
minőségű Sálon petróleumot tartalmazó 

hordói fenekén védjegy látható. 
Tiszteletié] 

s i y e i / t o t , csipke és \émám\ kereskedése, 
női felöltő és nőiruha szafcászati terme. 

Bebreczenben, főtéren, városház épületében. 
Ajánlom az őszi és téli évadra raktáromon található 

mindennemű nöi divat czikkek dús különlegességeit: 

A l t §1 és I&JJTOIIA UÍYI11X 
és ezek hozzátartozóiból. 

JERSEY TRICOT DEREKAK 
legnagyobb választékú raktárát. 

Őszi és téli felöltök, bundák, karman­
tyúk ós s apkák , — egyszerű, olcsóbb — 
valamint a legelegánsabb Ízlésnek megfelelő, finom 
kiállításban, nagyválasztásban levő készleteimet 
Hői ruhák készíttetését saját 

műhelyemben, szakavatott 
s z a b á s z és munkaerőve l eszközöltetem. 

Kívánatra min ta gyűjtemény és árkiszámitással, 
készséggel szolgálatra állok. 

„Talismán" pezsgöbor 
Törley József és társa 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran-
czia modorban készíttetik s a legelőkelőbb szakte­
kintélyek által a legjobb pezsgő bornak ismertetett 

el, eredeti gyári árakon kapható 
fP^T a debreczeni főraktárban *"fpi 

Csanak József kereskedésében. 
Debreczen, 1886. Nyomától 

RASZAHYITZKY ENDRE 
ELŐBB 

KUHINKA L K 
D E B B E Ü E E N B E N 

" ajánlja ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 

üveg, poraellán, lámpa, te, háztartási és 
KONYHAESZKÖZQKBŐL 

dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb gyári árak és pontos kiszolgálat mellett. 
Az őszi idényre újonnan érkezett Ditmár-féle és 

hazai gyártmányú Tesztori-féle asztali és függő 

PETBOLEÜI 
nagyraktárát , 

B* valamint ahhoz tartozó minden kellékeket, különösen Ditmár-féle szabadalmazott 
nap-égőket , melyek minden régibb körégő lámpákhoz alkalmazhatók. 

Egyszersmint az általánosan kitűnőnek elismert 

KRAKKÓI PORCZELLÁN KÁLYHÁKAT is. 
Képes árjegyzékkel kívánatra bérmentve sxoigálok. 

Tisztelettel 
K A 8 Z A N Y I T Z K Y J r ű I N O R E J . 

i^^P^^í 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szlicsáruk raktára 

Debreczenben. 
Van szerencsém a n. é. közönség figyelmét dúsan berendezett szövet­

r a k t á r a m r a felhívni. 
Az ö§zi idényre ajánlom : 

kiváló franczia divatezikkekböl; 
nemkülönben nagyválas&téku 

k ü l ö n l e g e s s é g e i m e t , u. m.: 

gviotokat, 
párat lan tartós minőségben, rendkívül j u t á n y o s árakban; 

tartós és olcsó belföldi szövete imet 
G A Z D A S Á G I Ö L T Ö N Y Ö K R E . 

Tiszta gyapjúszöveteimért, valamiut divatos szabás és Ízléses kiállításért 
kezeskedem. Tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

LICHTIISTIXI és KL1EI1B 
v a s k e r e s k e d ö k Debreczenben , 

Piacz- ós Czegled-utcza sarkán, takarékpénztári épület. 
Ajánlják a tél i idény közeledtével a nagyérdemii közönség becses 2 

figyelmébe felette j u t á n y o s árban dúsan felszerelt ffi 

KIZÁRÓLAGOS RAKTÁRUKAT $ 
a helybeli piaezra kitűnően fűlő, s igen szép kiállítású y[ 

ÖNTÖTTVAS KÁLYHÁIKBAN | 
ö a szab. osztrák-magyar államvasút Anínaí gyárából k ő s z é n r e , különösen C 

coaksra és fára. |f» 
Tudatják egyúttal a t. közönséggel, hogy kívánatra l | 

Chamotte betéttel Coaks fűtéshez is ellátják minden & 
költség felszámítása nélkül nevezett kályháikat, mely Ji 
által a tüzelő anyagban nagyobb mérvű m e g t a k a r í t á s " 
áll elő. 

Nagy készletük van továbbá kész és igen szép kiál­
lítású t - f i . S E l i . e l y ~ « k l l » « : n L 9 ehhez 
Taló alkatrészekben, kályha-eszközökben és ellen­
zőkben; s kívánatra meghozatnak bármilyen emailli-
rozott friedlandi és legnjabb szerkezetű görebes 

^ (retorten) kályhákat igen olcsó árban. 

&Yft^TTOoind4J6ban.— 1196. "az. ' 

http://t-fi.SEli.el


illóklet a „Debreczen-Magyváradi Értés atö" 44-ik számához. 

5. évfolyam. 3^átex3ao.óa:té3sTD©2au,lOO vagrsr 1 IsIlo.rLteérLt 1886. év őszén. 

SZA 
fiYAR9f JLTAKP-, CSEMECíE és ASVAMTTIZ-HAKVÁRÁBÓIi. 

B R m B K B E I M. M A. T ¥ r A M 

Szíves figyelmébe ajánlom. Minden levélbeni kérdésre rögtön válaszolok, és a rendelmény teljesítését számla átküldéss|í 

vagy postaállomást pontosan előírni és mindenkor megjegyezni, hogy a szállítás mint közönséges, avagy 
Az árak osztrák értékben kötelezettség nélkül az árváltozásokért, készpénz fizetés vagy utánvétel mellett értendők. — Helyben 

hPosta által hozatandó áruknál 6 kiló súlyig terjedhető csomagért Debreczenből bárhova az országba csak 33 kr. fizetendő. 

flW" A csomagolás a legnagyobb elővigyázattal, de az nton történhető károkért 
N a g y v á 1 a is z t é k b a n t a r t o k k á v é k a t , t h. e á t, r u m o t , d é l i g y ü m ö l c s ö k 

R & JL I s - | 

tudatom. — A rendelménynél kérem a czimet és az utolsó vaspálya--
inint gyorsára, vagy postán teljesíttessék. m § 

ösmirt házak részére szívesen kész vagyok árukönyvecskéket berendexiri; ^ j | 

Kávékat 5 ikiló vételnél postával bérmentesen küldök. — Csomagolást nem számitok. - | | 

nélkül eszközöltetik. 
í f i n o m b o r o k a t é s p e z s g ő t . 

Fr/s töltésű ÁSVÁNYVIZEK nagy raktára, melyre különös gondpt fordítoL 

Bártfai savanyúvíz. 
1 palaczk (0.50 liter) . . . 
1 rekesz 50 kis palaczkkal. . 

Bikszádi savanyuvb. 
1 palaczk (O.'SO) liter) . . . 
1 rekesz 60 palaczkkal . . . 

Borszéki savanyúvíz. 
1 palaczk (0.50 liter) . . . 
1 rekesss48 palaczkkal . . . 

— 11 
4 90 

— 12 
7 20 

18 
60 

Budai víz. 
4 50 
- 20 
- 20 
- 20 

keserű 
1 rekesz 25 literes 
Ferencz József forrás 1 pal. 1 üt. 
Rákóczy forrás 
Kossuth Lajos 

Carlsbádi víz. 
Bugyogó vár és malomforrás. 

1 palaczk (1 liter) . . . . — 36 
Czizs ibianyforrás. 

u 

• P H 

i> 
Ö 
> 

li 1 palaczk (0.65 liter) . . . — 
Czigelkai ib lany forrás. 

1 palaczk (0.70 liter) . . . — 

Eger franczeDsbadi. 
Ferencz és sósforrás. 

1 palaczk (0.70 liter) . . . -

Emsi Kraiielieii forrás. 
1 palaczk (0.70 liter) . . . -

32 

24 

30 

26 

Giesliübli savanyu viz. 
1 palaczk (0.50 liter) . . . — 2 0 
1 „ (1 , ) • • . - 30 
Gieiehenbergi Constanttn forrás. 

1 kis palaczk (0.80 liter) . . — 26 
Halli iblany víz. 

1 palaczk (0.70 liter) . . . — 32 
Ivándai keserű viz. 

. — 24 

. 9 20 
Koritniczai s avanyu viz. 

1 palaczk (0.60 liter) . . . — 22 
1 rekesz 40 palaczkkal . ' . . 8 20 

Kissingi Rákóczi.. 
1 palaczk (1 liter) . . . . — 42 

Lipik i ib lany forrás. 
1 palaczk (0.65 liter) . . . — 32 

1 palaczk (1 liter) . 
1 rekesz 40 palaczkkal 

Orvosi tekintélyek ezen égvénye& 
ásványvizet, alkatrészeinek szerencsés 
öszszetételénél fogva, kiváló hatásúnak 
ismerték el, főleg, mert szabadszénsav 
tartalomban gyengébb de féiig kötött 
szénsavban gazdagabb valamennyi ed­
dig ismert szikéleges ásványvizeknél. 
S igy mig a szabad szénsav csekélyebb 
jelenléte megóvja a beteget a káros, 
sőt veszedelmes izgatástól, addig a félig 

kötött szénsav a gyógyhatású alkat­
részeknek a beteg testrészekbe való 
gyors és biztos felvételét eszközli. Ezen 
tulajdonságának köszönheti a „Margit" 
forrás azon előnyét is, hogy a hol sza­
bad szénsavas tartalomban gazdagabb 
ásványvizek t ü d ő b e t e g s é g e k ­
b e n , különösen t ü d ő v é r ? , e s e t ­
n é l már nem alkalmazhatók, a „Mar­
git" forrás a legjótékdnyabb hatás mel­
lett folyvást használtatik. 

Ezen körülményekből következik 
az is, hogy a m e l l b e t e g e k kli­
matikus gyógyintézeteiben, p o. az 
általánosan ismert és ma leglátogatot­
tabb klimatikus gyógyintézet „G-örbers-
dorfban" a „Margit"-forrás már ottho­
nossá vált. 

1 palaczk (0.50 liter) . . — 11 
1 rekesz 60 kis palaczkkal . 6 — 
1 palaczk (0.80 liter) . . . — 15 
1 rekesz 40 nagy palaczkkal 5 80 

JJtoienbadi keresztíorrás. 
1 palaczki(0.75 liter) ^8 

Rohios i s a v a n y u v i z . 
1 kis palaczk (0.75 liter) . _ 20 
1 nagy „ (1,25 liter) . — 28 

Preblaui savanyu viz. 
1 palaczk (0.75 liter) . . — 30 

Parádi kénes viz. 
1 kis palaczk (0.50 liter) . . — 12 

T G Z Jk 

-áítaJmos^Ms^&iívefísegber} részesüli 

mmi Aliin mmm 
hazánk egyik 1 e g s z én s a vdu s a b b 

| SAVANYUV1ZE, 
vegyelmdzve Dr. Lengyel Béla egye­
temi tanártól s ajánlva a bel- és külföld 
számos -orvosi tekintélyei által, főleg a 
1 é 1 e g z ó,s i-, e m é s z t é s i s h u g y-
c s ő s z er v e k k u r u t o s b á n t á l -
m a i n á l , hatásosan gyógyítja K, h a-
c h i t i s w g ö r v é l y - , v e s e- é s k ö s z -
v é n y ü a j o k a t, ép ugy használ­
ható a tsbok c s ú z o s bajainál, gyer-
mekeknéfmeggátolja a túlságos g y o-
m o r-s a v a n y képződést, s fokozza 
az idegreidszer tevékenységét. — Gaz­
dag szénsav tartalma folytán ez üditő 
savanyuv;z a legkellemesebb izzel bir 
s b o r r sl h a s z n á 1 v a már is igen 
nagy kelítnek örvend, 

.Jlfgyja-értesitések—Mv4satEa—i&— 
gyen szolgáltatnak. 
1 kis palaczk: (0.50 liter) . . — 14 
1 nagy ;}„ | (1 liter) . . . — 20 
A kis üvegéré visszadok 3 

kri. a 'nagyért 4 krt-
Vidéki megrendeléseknél a kivánt 

mennyiséget igen olcsó rekeszekben cso-
magoltatoih az üvegeket a fenti ár sze­

rint raktáromba szállitva visszaveszem. 

Pülna i keserű viz. 
1 korsó (0.75 liter) . . . . - 25 

Sal&schitzi keserűvíz. 
1 korsó (0.75 liter) . . . . — 26 

Seltersi viz. 
minden mesterséges adalék nélkül a 
régi és világhírű riiiéder seltersi ás­
ványvízforrásból. Egvényes és sósavas 
savanyu viz. Sikerrel használtatik a 
tüdő és nyákhártya idült bajai, az el-
nyálkáskodás, csökönyös köhögés elha­
nyagolt mellkurnt és lázas betegség 
ellen. 
1 palaczk (0.50 l i ter . . . . — 28 
1 » (1 „ ) . . . — 38 

Szolyvai savanyúvíz, 
1 kis palaczk (0.50 liter) . . — 9 
1 rekesz 60 kis palaczkkal . 5 00 
1 nagy palaczk (0.80 liter) . — 13 
1 rekesz 40 nagy palackkal. . 4 80 

._ YiS&y (örand grille) 
1 palaczk (1 liter) • . . . — 60 

Car lsbadi só. 
1 m e g 125 gramm . . . ; 1 — 
1 „ 250 „ . . . . 2 — 

M i n d e n n e m ű 6el - és k ü l ­
földi á s v á n y v i z e k e t , melyek 
árlapomból hiányoznak, kívánatra 
a legolcsóbb árakban készséggel 
megrendelek. 

ö 
CD 

cr 
H 
Q 
o> 
CD 

E 
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B 

'3 ÉS 

g 80 

-©-

Ánizs mag . . . 
Apró szőlő . . . 
Árpakása 0000-ás . 

00 „ . 
'.. 1 ,. . 
;; 2 „ . 

4 „ • 
Antimónium egész 

törött 
Babérlevél . . . 
Babér mag . . • 
Bécsi mész . . . 

Bab fehér és sárga 1 íit. 10 kr 1 kó 
Borsó szepességi hámozott . . . 

^ morva ,. 
Borkő jegedt . \ : . • . . '. . 

frt kr. | 
1 kiló"^"70" ! 

— 72 j 
„ —36 ; 
„ — 32 ! 
,, - 2 8 | 
„ — 24 ! 
„ - 20 i 
» - 2 2 i 
» - í ? i 
„ — 28 I 
„ - 18 ! 

•24 i 
• 12 í 
20 I 

•32 í 
120 
h-20-

frt kr. 
•PEZSG-Ó BOROK. 

Kincsem Prückler Ignácztól franczia mo­
dorban készítve mely az udvari asztalnál 
is kitüntetésben részesült egy üveg . . 2 20 
Vin de Cabinet 3 — 
Carte Blanch . . . . . . . . . . . 2 — 
G-iulot fils 2 50 

üveg 

1 kó -

törStt-
Borkő savany I egész ; ; , ; 

„ I törött . . . . ,, 
Bors fekete 1/1 . . . . . . . 

törött ,. 
" fehér l/í . . . . . . . ,; 
„ .-„ törött „ 
,. „ hosszú 7i . . . . ,, 

Borax „ 
Benzin tisztított „ 
Benzin kék vágott ,, 

„ Fernambukói „ 
Bőrkenöcs n a g y dobozban 

„ . . . . kis ,, — 
C S E M E G E BOROK. 

Somlói # 1 üveg — 
Badacsonyi „ — 
Magyaráti _ „ — 
Magyar Rizling . . . . ,, —• 
Szamorodni „ 1 
Tokaji asszubor négy puttonos „ 3 

„ bárom „ ,, 2 
» két „ „ 1 

„ » egy .. —• 
Yörös borok. 

Budai sashegyi 
Egri vörös 
Szegsz árdi 
Villányi 

S p a n y o l borok. 

20 
44 
40 
40 
40 

i 

• 68 
-64 

14 
• 28 
• 10 

80 
80 
80 
80 
30 
50 
50 
60 

• 50 

• 80 

finomabb czukorból ; a pontos 
és könnyű elosztás miatt a háztartások 
részére igen ajánlható, legolcsóbb napi 
árban számíttatik. 

m^^^^^^MmmMm^mmm^ 

Crémier csokoládé főzéshez 
.Giliszta elleni „ 

Csokoládé bonbon finom 
Citrom . . . . . . . 
Czetvelő (sperma cetti) 
Csillag ánizs . . . . . . 
Csiszoló por darabos . 

., „ törött . . 
Chlormész . . . . . . 
Carbol mész . . . . . 
Csizmamáz ovál alak 3 

„ 4 

1 csőm. 250 gr 
.i ;•„ 
1 tábla 
1 [kiló . . 
l idrb- . . 
1 Mg: • • 
1 ; „ • • • 

í l ; : : 
1 „ 
1 „ • • 
sz. 1 doboz 

frt kr. 
— 40 
— 50 
— 10 

2 50 

, 2 80 
. —44 

— 28 
— 18 
— 18 
— 2 

C Z Ü K O B . 

I-sö rendű finomított nagy süveg 
„ ., ,, KIS « 

II-od 

Ilí-ad ' 
I-SÖ 

kimér. 
nagy 
kimér. 
nagy 
törött 

Sárga czukor jegeczezett . . . 
Fehér „ „ . . . 
Burgonya czukor . . . . . 
Fekete 'czukor valódi martuci 

Belföldi. . . . 
Legfmom sálon czukrok keverve 
Málna, rózsa, citrom izü czukrok 
Czukros cedii . . . . . . . 

„ calmus gyökér . . . 
„ mandula vörös . . . 

» pergelt . . . 
„ narancshéj görci . . . 
„ czitvormag . . . . 

CSOKOLÁDÉ. 

1 klg 

1 klg 60 
„ 80 

36 
1 klg 1 40 

•„ 120 
• „ - 5 0 
. „ 2 — 
. „ - 6 4 
. „ 160 

Vaníliás Súchardtól 186 sz. 1 csőm. 500 gr. 

Muscat lünel 
Old Sherry 
Madeira 

-80 

L20 
. 20 
120 
L50 

nélkül 

Vaníliás KüfFerletöl 

177 
161 
148 ' 
86 

. 6 1 
43 

120 
120 

- 80 
1 — 

2 40 
180 

.1.60 
140 
2 - -
140 
120 
120 

gömbölyű „ 

bádog-doboz 

porba 

12 
16 

G 
16 

7 
15 

frtkr. 
FENYMAZAK. (Lackók.) 

Kocsi-máz legfinomabb 
Asphalt-máz • . . 
Bőrmáz legfinomabb 
Bersteinmáz (padlóhoz) 
Spiritusmáz . . . ' . 
Damármáz . . . . 
Copálmáz l-es . . . 

2-Ös . . . 

1 klo 3 50 
120 
120 
1 ^0 
12Ü 
1 40 
160 
1 20 

F E S T É K E K . 
Égkék (ultramarij^'D. aa*.*/* és i/H cs. 1 

Dió vékony héjú . 
Datolya alexandriai 

„ marockói 
„ Barbár 

Eczet esenczia négyszeres 
„ kétszeres 

,, ., közönsi 
Enyv világos átlátszó 

„ . sötét 
Élesztő bpestí 
Édes-gyökér 

Szám 
3 

Szám 11 
krajezár 

Üzlethelyiség piacz és h a t v a n - u t c » sarkán. 

Füge füzéres . . . 
. „ hordós apuliai 

„ ^ Szultán . 
Fahéj egész 

„' törött 
Eagyaljk fehér arany nyomatú 1 db 4 kr| 

mm vörös „ r J 
Fenyff w 
Földlen törött (aikpor) 

Fősz (gipsz) 

Ultramarinzöíd 

Ultramarin fekete 
Levélzöld 

Császár zöld 

2. 
4. 
5. 
6. 
6. 
7. 
7. 
1. 
2. 
4. 

1. 
2. 
3. 
1. 
2. 
3. 

bontva 

bontva 
7fi cs 

Barnaföld . . . . . . . . 
Bársony barna 
Benge sárga . . . . . . 
Berlini kék 
Biborbogár . . . . . . . . 
Brilliant vörös , . 
Festénysárga sötét és világos 
Fehér föld budai Q alakú . 

— 64 
* - 4 8 
„ — 40 
»• - 32 

• • ; • — ?,8" 
,. - 2 4 
., —20 
„ —64 
„ —52 
.., — 40 
„ — 4 8 
„ — 2 4 
» - 3 4 
n —40 
„ —56 
» - 6 4 
„ — 72 
„ - 16 
n - 2 4 
n — 24 
» 120 

1 dca — 4 
1 klo 1 50 

„ —60 

Gesztenye barna . . . . 
Higpir törött (zinóber) 
Horgany fehér legfinomabb 
Indigó finom Bengál . . 
Kasseli barna 
Kazánbarna 
Ockersárga egész . . . 

„ törött . . . 
Orlean 

— 36 
3 40 
- 40 
1 2 -
— 16 
— 18 
— 8 
— 10 

180 

B 
5° M 

w 
tsi 
r t 

hl 



SZABÓ I ZSIGMOND DEBRECZENBEN. 
f r t k r . 

Ólompir (minium) 1 kilo 
Olomfehér K r e m s i , _,, 

„ H a m b u r g i „ 
Ozbarna „ 
Pár izs ikék ,., 
Ve res föld i szapol t sö té t . . . . „ 

„ ,, v i lágos „ 
Zöldi öld Tirol i v i lágos . . . . „ 

„ Cseh sö té t . . . . . „ 
Ani l in p i ros 1 deca 

„ viola 1 „ 
Sa t iuober söté t és vi lágos . . 1 kiló 

" A r a n y s z í n . . . . 1 „ • 
„ Narancssz in . . . . 1 „ 

F e n y ő korom 1 ,, 

Olajba tört festékele 

..r 
100 kó. 30 Ért 

„ „ 30 „ 
„ » 36 „ 
,, v 48 ., 
.. „ 36' , , 

l k ó 

5 0 , 

CB 

08 
U 

4 P 5 ! 

jassí 

'© 

© füüSfi 

1 

voros 
Okker sá rga 
Sa t inober 
H o r g o n y fehér 
Jjombzöid 
tftefcete festék 
Olompir 
Üz b a r n a 
Ü l t r a m a r í n kék 
Gf-alles aleppói 1 kiló 
Graliczkő zöld 

H j , sóvár i . . . 
Gesz t enye görczi , . . 
Gromba lengye lország i . . . 

±a vi lágos á t lá tszó 
^o^eT^Ö2Öft?Ígfís,_^___ 

( rumi a rab fehér . . . . 
,, ,, Sá rgás . . . . 
,. „ töredék , 
.. T r a g a n t feliér levelükben 

Gyömbér fehér bengál ia i 
,, ,, hámozot t 
., ., t ö r ö t t . . . 

Gyöké r édes v á g o t t . . . 
„ szappan fehér . . -

Gölis por 
Gliczer in 
Gliczer incrém 

1 doboz 
1 ki lo 
1 ü v e g 

G y e r t y a Mil ly és F l ó r a 560 g r 4. 5. 6. 8-as 1 cs, 

Sálon üveges 
Csillár 
L u n a 

500 
500 
560 
450 . 

6. 8 „ 
6.8 „ 
6. 8 ,. 
6. 8 , 
6. 8 ., 

12. 16 ., 
30 , 

6. 8 .. 
.0.12.16 .. 

15. 30 .. 
140. 220 .. 

., — 41 
. —45 
.. — 52 
, - - 32 
., — 30 
., — 34 
.,— 34 
., — 42 
.,— 32 
.. — 20 
.. — 90 

„ • 450 „ 
,. l ámpásba 400 ,, 

.. F l ó r a kocsi lámpa 500 ,. 

.; F a r a i m 400 g r 6. 8. 
\, „ 2 5 0 ,: 
.. parafhi színes 500 g r 140. 

G-yufa közönséges egy csomag 7.^8.^9. k r 
,. Norman egy c s o m a g é ]&-fflfrifcÍTC^-^tfh 
., Sálon és E i p s 1 csőm. 8 v 100 csőm. — 76 
„ „ Dobozba kihúzó fedéllel 1 dob. — 10 
., .. P a p i r l ádákba 1 Doboz 8 k r és — 12 
,. t, 1 láda 50 csomaggal — 45 
.', Sehvéd közönséges 100 doboz — 78 
,. .. innom lapos ,, ., --2!J 

Gazí lüsáai maa-vak L u c z e m a frauezia 100 kó — — 
„ !: „ Olasz 100 „ 
.. ., JÍ M a g y a r ,, .. 
.. ,, Lóhe re Ste ier .. „ 
',, ',, ., M a g y a r _ ,, .. 

.. R é p a m a g Oberndorfi ,, ,. 
,, Qucdlinb.-i . ; .-

., .. K u h a r m a g .. : . 

Ke r t i ve temény m a g v a k valódi erfurt i minden fajta 
a legelőnyösebb á rban számí t ta t ik . 

frt k r . 
Szegfiibors tö rö t t . 1 k i l ó " 90 
Szurok fekete te susz ternek . . . „ — 18 

„ „ kovács. 2—5 és 10 k. láda ., — 10 
fehér . . . . . „ - 12 

Szekérkenőcs kék 5 ,10 , 25, 50 ,100 k. ed. „ — 14 
Szi lva asza l t bánya i . . . . . ,, — 24 

„ „ boszniai . . . . . ,. — 32 
„ hámozot t s a v a n y u . . . . ,, 1 — 

Szivacs mindenfajta igen olcsó á rban . 
Sz ika t iv por 1 kiló 1 2 0 
Szesz magas fokú 1 üveg 1/2 l i t e r üveges tő l — 20 

szeszes ü v e g é r t két k ra jezár t visszaadok. 

SZESZES ITALOK. 

Szilvórium valódi szerémí 1 l i ter 1 üveg 
05 ,, 
02 „ 

Conjmac valódi franczia 1 ,, ,, 
„ m a g y a r finom 1 ,, „ 

Puncs osenczia valódi 0(5 ,, ,, 
„ . » 03 „ .. • 

Dom Benedect inorum „ 
Char t reúse s á rga és z ö l d . . . . . ., 
An i se t t e valódi ,, 
Coracao „ ,. • 
Maraschinó di zá ra 
D u p l a köményes (alias) valódi orosz_ljLjíOP; -~ 

VajáUiás-^irriíeür legfinomab 1 n. „ 
l k . „ -

Rózsa izü ,. ,, 1 n. ., 
„ „ -,; ,. i k . ;. -

Gyomor-keserű Kaim Lipót-féle 1 üveg -
T a r h o n y a szegedi tojásos . . . 1 k i ló -

„ f. tojás nélkül i ., 
Tapló 1 csomag -

__jr HE A 
Császár keverék. Ka i se r , Caraván , Sonchon 

Peccó különösen ajánlatos 1 kiló 10 frt, 
1 deka Császár keverék 
K e v e r é k finom 1 k lg . 9 frt, 1 deka 
P e k k o v i r ág finom 1 k l g 10 fr. 
Caraván fekete >, 16 .., 
Souchong legfinomabb ,, 10 „ 

„ finom „ 6 ., 
Congó igen finom „ 5 „ 
Naraiií-Ö 12 .. 

— 12 
— 10 

1 d e k a / - 12 
„ / ' ' - 1 8 

/ - 1 2 

A jó thea készilssének főfeltétele {%) 

M * 

3D 

lé,.g*3T V Í Z 

i kiló 

• da rabok 
1 db 

1 hordó 

lii ispor . . i 
llamuzsij-.i lehéil 
Habkö trieszti. I .ag 
Kalpofa (ossasepia) . 
H a l a k Oroszhal 1 szám 

2 „ 
. . . 1 dff 3 k r és 

„' Aj oka sóba (Sardel la) i kilo 
.. ... olajba (Sardinia) franc. I dob. 

• '„ -. '•' i ,'• ?! ' 7 , - - Í^^ s ^ob. 
', v .'. ['.'. .',' közöns /Vá dob. 

;, ; :, ." x u » 
." .::• í : l: 
l í a l i k r a (Caviar) valódi orosz 1 kilo 
R á k f a r k ( l inmmer) . . . 1 doboz 
H e r i n g H o l l a n d i . . . . 1 drb. 

Ostze 

— 32 
— 35 
— 24 

160 
130 
— 75 
— 75 
— 40 
- 3 2 
—.22 
3 20 
125 
— 7 
— 12 

K o n y h a só darab pan 

.. .. Őrölve zsákban 

,, kősóból őrölve ., 
Kor i and rommag . . . . . .. 
K e n d e r m a g . . . . . ,: 

Kencze F i m e i s . . . . . ,- -

L i s z t a debreczen: „ I t v á n " gőzmalom gyá r tm; 
napi ár szer in t , 

L a c k a mézga (Schollack) na rancs szin I kiló 
.. .. ., máj szin . ,. 

.. .,. fehér 
Lencse szepességi . . . . . . 

morva 
L e k v á r . . . . ; . ; . . . „ , • 
L é g y forgács . . ..-. 
Lámpabé l pe t ró leum lámpába 

Ko. J 5J 8 11 
1 mtr . 5' " 4 i"" ö ^™°" 8 kr . 
Maudula avola .! 1 kiló 

siciliai . . . . . . . . 
keserű ,. 
f ranczia hé jas . . . . 

Mazsola, magva t i ah legfinomabb . ... 
„ igen finom. . ,. 

., m a g v a s . . . . . . ., 
M a l a g a szőlő . .! . . . . . . .. 
Majoránna p o l y v a 

^ í ^ í í ü ^ i í U i ^ 
100 kó. 10 50 

1 kiló — 11 
100 kó. 10 50 

1 kiló — 11 
.. - 12 
.. — 40 

1 20 
1 — 
2 40 

— 28 
— 3(3 

— 20 

R é z a g franczia 
R o v a r i r t ó por valódi Zackcr l in egy 

üveg 15. 30 és 50 k r „ 
R o v a r i r t ó porhoz gumin: fecskendő 1 drb 

4 -
- 30 I 

R o v a r i r t ó szesz poloska ellen 
Sáfránv valódi franczia 

., " ke r t i 
Sajt ementa i i 

„ Groji valódi . . . . 
.. Gorsonsola 
,, P á r m a i 4 éves . . . . 
.. S t rachinó 

Sajt Hágonberg i . . . . 
., Imper ia l 
„ Lip' tai-turó legfinomabb 

Sa lé t rom . . . . . . . 
Spanyolnád . . . . . . 
Sósavany • 
Sósborszesz Brázay-féie . . 

H in tő por (keresztelő kőből) . . 1 kiló — 40 
H i g a n y ;< 3 20 
Ha lz s i r l -es koronás . . . ., — 40 

2-ös „ . . . . ,, - 3 2 
„ 3-as közönséges . . „ — 24 

I H u g y a g s ó (Salmiae) . . . . „ • — 90 
ji H u g y a g s z e s z (Salmiacszesz) . . ,. — 50 
| K á v é legfinomabb K u b a . . . 1 kiló 2 08 

., ,, Ceilon . . . . ,. 2 — 
!. finom „ 1 9 0 

M á k m a g da rá l a t l& | kék . . . . 
.. da rá lva •' „ — 

Mécsbél gömbölyű,-dobozban 1 doboz 3 k r és — 
Mogyoró gömbölyjü 1 kiló — 

.. hosszú .; .. — 
feltörve jhajnélkül 

Mosópor ^gj csomag . . 
Mus tá r franczia . . 

valódi 

. 5. 6 k r és 
. . 1 n a g y ü v e g 
. . k is .. 
• • n a g y .. 
. . kis 
100 db ft I d b 

1 2 8 
1 20 
2 
2 20 
-- 72 
- 04 
- 7 2 
1 50 
- 8 4 
- 42. 
- 4 8 

A, 

5(5 
- 7 6 
1 40 
- 1 0 
- 4 5 
- 3 0 
- 9 0 
- 50 

1 deca 
1 kilo 

. • . 1 drb 
1 drb 20 és 

. 1 kiló 

1 drb 6 és 
. 1 kiló 

1 kis üveg 
1 n s e y .. 

. T drb 
. 1 kilo 
. 1 deka 
. 1 ki ló 
. 1 kilo 

— 35 
- 80 

2 -
1 3 0 

__ 84 
1 6 0 
2 2(f 

— 36 
9 v> 

— 80 

w 
/ A 
/ A W / A 
Y V 

O / A W 
/ A 
XV 
f\\ 

/ A 
\±' / A 

E g y jól kÓHziu'r., cs.ikis r- vy/->lr ^ ... 
ku.!m;'z ;aini szokot t t h e a k a n n á b a (.i\kiu-
t r t t e l a i r a , hogy három csészére léi deka 
t hea szükségel te t ik) be teszük a íhea-nö-
véuy t és körülbelül 2—3 percny i szünet 
u t á n k i s^o í rá l i a t juk a kéűrí líiea i t a l i . — 
Másud ívc.i "öltésnél az előbbi moiniyi-
ség i'eh't még ho? /á teszük s ép u g y já­
runk ol mint előbb. 

Vanirhi. í'ahéj wigy ka^siai \\n\g 
Iiorcsiuidása ért a thea i l l a t á n a k s fel ta­
v i t az ivás közben. 

A íkPJ o-uiVl:-' jól elzárt '•'^'•Hinc."é-
ben t a r t a n d ó . 

/ A W / A 

- < Í > 

fördőbe 

N a r a n c s jaf fa 
messiniai . . ,, ., „ 
vörösbélü . . ,. „ í:> 

Olaj kiváló finom ; n izzai . . . . 1 kiló 
„ ,. ., :egy ü v e g 15. 20. 30. és 

1 2 0 
1 2 0 

Seprű rizs szalmából . 
Sóskasó 
Saiioyl sav . . . . 
Saialeali 
Soda maró szappan főzni 

porban mosáshoz ét 
.. jegecz 
., b icarbona . . . . . . . n 

Súroló por :? 
Szágó fehér legfinomabb . . . . ,, 
Szalámi m a g y a r száraz . . . . ,, 
Szantá l fa tö rö t t > . . ,_ . . . . . • .• _?-, 
Szp.ppan debreczeni t áb l ákban . ., 

,. ., felvágva . . ,, 
.. b a r n a „ . • ; ; 
!, cocus szappan mozsdani 560 g r 

Gliczer in szapnan 1 db 5, 10, 20 és 30 k r 
Mandula .." i ,. 5. 10 és 20 kr . 
Rózsa ;; i ;, 10,20 és 30 „ _ t 

' .Szappan-gyökér fehér hámozot t . 1 kiló 
Szent jános k e n y é r , 
Sz. dió v i r ág 

,. ,, ,. t ö r ö t t . 
Szerecsendió . . . 

^ Szegfűszeg . . . 
t ö rö t t . 

Szegfűbors . . , 

1 dea 

1 kiló 

— 10 
— 40 
— 80 
— 24 

1 50 
— 16 

1 — 
— 20 
— 10 
— 10 
— 24 
— 3 
— 52 

1 8 0 
—_28 
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'PH Í-:A -S LTTEMEX VEK. 

Aiiírol ininiár.i . . . . 1 kóh dbzbit 
Vaíódi ange i L\'tk F i e . r i l ó l . . 1 kilő 
Pa t i enec . . 
Budapest i ki\áb'> lin. s'egycs, mandulád ,. 
Pozsony i kélsssevfüH mandulád L t-som. — 4*J 

sima 1 csőm. — 30 
Tiskóla igen íinoni J kiló 1 80 

kiváló finom császár . . „ 2 20 
T i n t a por 1. d o b o z — 1 0 
T i n t a vegy i t ek . 1 kiló — 64 
Timsó ." •. . . . . . • • •, • „ —" 16 
Terpen t in v a s t a g egész hordóval ., — 20 
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kimérve 
Tömjén 
Tisz t í tó por 1 kis csőm. 

1 n a g y cs. 
(Silicimn 

kény öcs egy doboz 5 k r 
rud 10—20—40 k r J 

es 
Yani l l ia egy rud 10—20—40 kr . 1 deca 
Yízahójag levelekben . . . - 1 deca 
Viasz feliér t áb lában . . . . 1 kiló 

,. .. S á r g a valódi . . ,, 
., u t á n z o t t . . . . „ 

'„ F e h é r és fekete ka r ikában 1 db. 
Válasz tó viz mesterséghez . ^ . 1 kiló 
Zsineg gombolyokban minden fajta kapha tó 

,," zsák kö tn i fé lvágva . . 100 db. 
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Űzleth iség f3ia.cz és hatvan-uteza sarkán. 
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